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Government Notices

DEPARTEMENT VAN EKONOMIESE
SAKE

No. 164 1986

HANDELSWAREMERKE-WET, 1941
(WET 17 VAN 1941): VERBOD OP DIE
GEBRUIK VAN ’'N SEKERE EMBLEEM

Kragtens artikel 15(1) van die Handelsware-
merke-wet, 1941 (Wet 17 van 1941), verbied die
abinet hierby die gebruik van onderstaande em-
rleem van die Sentrale Personeelinstelling, in ver-

and met enige handel, besigheid, beroep of be-
ryf of in verband met 'n handelsmerk, merk of
indelsomskrywing wat op ware aangebring is,

:gesonderd die gebruik daarvan deur genoemde

itelling.

DEPARTMENT OF ECONOMIC AFFAIRS

No. 164 1986

MERCHANDISE MARKS ACT, 1941
(ACT 17 OF 1941): PROHIBITION OF THE
USE OF A CERTAIN EMBLEM

Under section 15(1) of the Merchandise Marks
Act, 1941 (Act 17 of 1941), the Cabinet hereby
prohibits the use of the emblem of the Central
Personnel Institution shown below, in connection
with any trade, business, profession or occupa-
tion or in connection with a trade mark, mark or
trade description applied to goods, except the use
thereof by the said Institution.
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Op las van die Kabinet.

A.N. MATJILA

Voorsitter van die Kabinet Windhoek | Augustus 1986

DEPARTEMENT VAN EKONOMIESE SAKE

No. 165 1986
HANDELSWAREMERKE-WET, 1941
(WET 17 VAN 1941): VOORGENOME

VERBOD OP DIE GEBRUIK VAN ’N SEKERE

EMBLEEM

Ingevolge artikel 13 van die Handelsware-
merke-wet, 1941 (Wet 17 van 1941), maak die Ka-
binet hierby bekend dat hy deur die Regering van
Rehoboth versoek is om kragtens artikel 15(1) van
genoemde Wet die gebruik, deur enigiemand an-
ders as genoemde Regering, van onderstaande
embleem van die Reho Spa in verband met enige
handel, besigheid, beroep of bedryf of in verband
met ’'n handelsmerk, merk of handelsomskry-
wing wat op ware aangebring is te verbied:

h
NV

N\

KEMH

Bogenoemde embleem is by die kantoor van die
Sekretaris van Ekonomiese Sake, Trustbankge-
bou, Kaiserstraat, Windhoek, ter insae be-
skikbaar.

V!

Die Kabinet nooi persone wat belang in die saak
het hiermee uit om vertoé wat hulle in verband
met die saak wil rig, binne ’n tydperk van dertig

By order of the Cabinet.

A.N. MATJILA

Chairman of the Cabinet Windhoek, | August 1986

DEPARTMENT OF ECONOMIC AFFAIRS

No. 165 1986
MERCHANDISE MARKS ACT, 1941
(ACT 17 OF 1941): PROPOSED PROHIBITION
OF THE USE OF A CERTAIN EMBLEM

In terms of section 13 of the Merchandise
Marks Act, 1941 (Act 17 of 1941), the Cabinet
hereby gives notice that it has been requested by
the Government of Rehoboth to prohibit, under
section 15(1) of the said Act, the use by any per-
son other than the said Government, of the em-
blem of the Reho Spa shown below in connection
with any trade, business, profession or occupa-
tion or in connection with a trade mark, mark or
trade description applied to goods:

W

KEH

The above-mentioned emblem shall lie open to
inspection at the office of the Secretary for Eco-
nomic Affairs, Trust Bank Building, Kaiser
Street, Windhoek.

The Cabinet hereby invites persons interested in
the matter to submit, in writing, any representa-
tions which they wish to make in connection with
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dae na die publikasie van hierdie kennisgewing
skriftelik in te dien by die Sekretaris van Ekono-
miese Sake, Privaatsak 13297, Windhoek, 9000.

Op las van die Kabinet.

AN. MATJILA

Voorsitter van die Kabinet Windhoek, 1 Augustus 1986

DEPARTEMENT VAN WATERWESE
No. 166 ~ 1986

OPDRA VAN DIE UITVOERING VAN
SEKERE WETSBEPALINGS AAN DIE
MINISTER VAN LANDBOU, WATERWESE
EN SEEVISSERYE

Kragtens artikel 30(2) van die Proklamasie op
die Instelling van Wetgewende en Uitvoerende
Gesag vir Suidwes-Afrika, 1985 (Proklamasie
R.101 van 1985), dra die Kabinet hierby die uit-
voering van die wetsbepalings wat in die Bylae
vermeld word en wat sekere bevoegdhede, pligte
of werksaamhede aan die Kabinet toewys, aan die
Minister van Landbou, Waterwese en Seevisserye

op.
Op las van die Kabinet.

AN. MATJILA

Voorsitter van die Kabinet Windhoek, 17 Junie 1986

BYLAE
1. Artikels 2(c), 2(), 3(1), 5(2)(a), 5Q)b),
21()@), 21(5), 22(1), 22Q2), 30QAXa),

30(5)(a), 30(5)(b), 56(3), 56(5), 56(6), 57(1),
66(2) en 166 van die Waterwet, 1956 (Wet 54
van 1956).

2. Regulasies 7(b), 16, 20(b), 20(c), 22(a), 22(b),
23, 24 en 26 van die Regulasies kragtens die
Waterwet, 1956, betreffende die Adviserende

Waterraad vir Suidwes-Afrika, uitgevaardig by
Goewermentskennisgewing R.1277 van 23 Ju-

lie 1971.

the matter to the Secretary for Economic Affairs,
Private Bag 13297, Windhoek, 9000, within a
period of thirty days from the date of publication
of this notice.

By order of the Cabinet.

A.N. MATJILA

Chairman of the Cabinet Windhoek, 1 August 1986

DEPARTMENT OF WATER AFFAIRS
No. 166 : 1986

ASSIGNMENT OF THE ADMINISTRATION
OF CERTAIN PROVISIONS OF LAW TO THE
MINISTER OF AGRICULTURE,
WATER AFFAIRS AND SEA FISHERIES

Under section 30(2) of the South West Africa
Legislative and Executive Authority Establish-
ment Proclamation, 1985 (Proclamation R.101 of
1985), the Cabinet hereby assigns to the Minister
of Agriculture, Water Affairs and Sea Fisheries
the administration of the provisions of the laws
that are referred to in the Schedule and that en-
trust to the Cabinet certain powers, duties or
functions.

By order of the Cabinet.

AN. MATIJILA

Chairman of the Cabinet Windhoek, 17 June 1986

SCHEDULE

1. Sections 2(c), 2(i), 3(1), 5(2)(a), 5(2)(b),
21(1)a), 21(5), 22(1), 22(2), 30(2A)(a),
30(5)(a), 30(5)(b), 56(3), 56(5), 56(6), 57(1),
66(2) and 166 of the Water Act, 1956 (Act 54
of 1956).

2. Regulations 7(b), 16, 20(b), 20(c), 22(a), 22(b),
23, 24 and 26 of the Regulations under the
Water Act, 1956, in respect of the Advisory
Water Board for South West Africa, promul-
gated by Government Notice R.1277 of 23 July
1971.
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3. Regulasies 2, 5, 9, 10, 11(1) (behalwe ten opsig-
te van die intrekking van ’'n reg of permit),
11(2) en 13 van die Regulasies kragtens die Wa-
terwet, 1956, betreffende Ondergrondse Wa-
terbeheergebiede, uitgevaardig by Goewer-
mentskennisgewing R.1278 van 23 Julie 1971.

4. Artikel 26(1) van die Proklamasie op Verteen-
woordigende Owerhede, 1980 (Proklamasie
AG.8 van 1980).

DEPARTEMENT VAN WATERWESE
No. 167 1986

OORDRA VAN BEVOEGDHEDE VERLEEN
INGEVOLGE DIE WATERWET, 1956
(WET 54 VAN 1956), EN DIE REGULASIES
DAARKRAGTENS UITGEVAARDIG, AAN
BEAMPTES VAN DIE DEPARTEMENT
VAN WATERWESE

Kragtens artikel 165 van die Waterwet, 1956
(Wet 54 van 1956) en Regulasies 15 van die Regu-
lasies betreffende Ondergrondse Waterbeheerge-
biede, uitgevaardig by Goewermentskennisgewing
R.1278 van 23 Julie 1971 -

(a) dra die Kabinet hierby die bevoegdhede ver-
vat in die wetsbepalings wat in kolom 1 van
die Bylae vermeld word, oor aan die beamp-
tes van die Departement van Waterwese wat
in kolom 2 van die Bylae vermeld word; en

(b) herroep die Kabinet hierby Goewermentsken-
nisgewing AG. 12 van 20 Februarie 1980.

Op las van die Kabinet.

AN. MAJTILA

Voorsitter van die Kabinet Windhoek, 17 Junie 1986

3. Regulations 2, §, 9, 10, 11(1) (except in respect
of the cancellation of a right or the withdrawal
of a permit), 11(2) and 13 of the Regulations
under the Water Act, 1956, in respect of Un-
derground Water Control Areas, promulgated
by Government Notice R.1278 of 23 July 1971.

4. Section 26(1) of the Representative Authorities
Proclamation, 1980 (Proclamation AG.8 of
1980). )

DEPARTMENT OF WATER AFFAIRS
No. 167 1986

DELEGATION OF POWERS GRANTED IN
TERMS OF THE WATER ACT, 1956
(ACT 54 OF 1956), AND THE REGULATIONS
PROMULGATED THEREUNDER, TO
OFFICIALS OF THE DEPARTMENT OF
WATER AFFAIRS

Under Section 165 of the Water Act, 1956 (Act
54 of 1956) and Regulation 15 of the Regulations
in respect of Underground Water Control Areas,
promulgated by Government Notice R.1278 of 23
July 1971, the Cabinet hereby -

(a) delegates the powers contained in the provi-
sions of law mentioned in Column 1 of the
Schedule to the officials of the Department
of Water Affairs mentioned in Column 2 of
the Schedule; and

(b) repeals Government Notice AG. 12 of 20
February 1980.

By order of the Cabinet.

A.N. MATJILA

Chairman of the Cabinet Windhoek, 17 June 1986
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BYLAE SCHEDULE

KOLOM 1 KOLOM 2 COLUMN 1 COLUMN 2

Artikels 3(1),5(2}a), 5(2)b), 2I(IXa), Sekretaris Sections 3(1), 5(2Xa), 5(2)(b), 2i(1Xa), Secretary

21(5), 22(1), 22(2), 302A)a), 30(5)a), 21(8), 22(1), 22(2), 30(2AXa), 30(5Xa),

30(5XD), 56(3), 56(5), 56(6) (behalwe ten 30(5Xb), 56(3), 56(5), 56(6), (except in

opsigte van die vitvaardiging van regula- respect of the making of regulations),

sies), 66(2) en 166 van die Waterwet, 1956 66(2) and 166 of the Water Act, 1956 (Act

(Wet 54 van 1956). 54 of 1956).

Artikels 5(2Xa), 5(2xb), 21(1)a), 21(5), Direkteur Sections 5(2Ka), S(2)b), 21(1)Xa), 21(5), Director

22(1), 22(2), 30(2AXa), 30(5)(a), 30(5Xb), 22(1), 22(2), 30(2A)(a), 30(5)(a), 30(5)(b),

56(3), S6(5) 56(6) (behalwe ten opsigte 56(3), 56(5), 56(6) (except in respect of

van die uitvaardiging van regulasies), the making of regulations), 66(2) and 166

66(2) en 166 van die Waterwet, 1956 (Wet of the Water Act, 1956 (Act 54 of 1956).

54 van 1956).

Artikels  52)(a), SQ)(b), 30(5xa), Adjunk-direkteur Sections  5(2)(a), 5(2)(b), 30(5)a), Deputy Director

30(5)(b), 56(3), 56(5), 56(6) {(behalwe ten 30(5)(b), 56(3), 56(3), 56(6) (except in -

opsigte van die uitvaardiging van regula- respect of the making of regulations),

sies), 66(2) en 166 van die Waterwet, 1956 66(2) and 166 of the Water Act, 1956 (Act

(Wet 54 van 1956). 54 of 1956).

Artikels  S(2)a), S(2)b), 30(5)a), Hoofbeheerbeampte Sections 5(2)(a), 5(2)(b), 30(S)}a), Chief Control Officer

30(5)(b), 56(3), 56(5) en 166 van die Wa- 30(5)(b), 56(3), S6(5), and 166 of the

terwet, 1956 (Wet 54 van 1956). Water Act, 1956 (Act 54 of 1956).

Regulasies S, 10, 11(1), 11(2) en 13 van die Sekretaris Regulations 5, 10, 11(1), 11(2) and 13 of Secretary

regulasies kragtens die Waterwet, 1956, Direkteur the R?E“‘a“°n5 under the Water Act, Dfrec(or

betreffende Ondergrondse Waterbeheer- Adjunk-direkteur 1956, in respect of Underground Water Deputy Director

gebiede, uitgevaardig by Goewerments- Hoofbeheerbeampte Control Areas, promuigated by Govern-  Chief Control Officer

kennisgewing R.1278 van 23 Julie 1971.

DEPARTEMENT VAN LANDBOU EN

NATUURBEWARING

No. 168 1986
OPDRA VAN DIE UITVOERING VAN
SEKERE WETSBEPALINGS AAN DIE

MINISTER VAN LANDBOU, WATERWESE
EN SEEVISSERYE

Kragtens artikel 30(2) van die Proklamasie op
die Instelling van Wetgewende en Uitvoerende
Gesag vir Suidwes-Afrika, 1985 (Proklamasie
R.101 van 1985), dra die Kabinet hierby die uit-
voering van die wetsbepalings wat in die Bylae
vermeld word en wat sekere bevoegdhede, pligte
of werksaamhede aan die Kabinet toewys, aan die
Minister van Landbou, Waterwese en Seevisserye
lp.

'p las van die Kabinet.

N. MATIJILA

wsitter van die Kabinet Windhoek, ! Augustus 1986

ment Notice R.1278 of 23 July 1971.

DEPARTMENT OF AGRICULTURE

AND NATURE CONSERVATION

No. 168 1986

ASSIGNMENT OF THE ADMINISTRATION
OF CERTAIN PROVISIONS OF LAW

TO THE MINISTER OF AGRICULTURE,
WATER AFFAIRS AND SEA FISHERIES

Under section 30(2) of the South West Africa
Legislative and Executive Authority Establish-
ment Proclamation, 1985 (Proclamation R.101 of
1985), the Cabinet hereby assigns to the Minister
of Agriculture, Water Affairs and Sea Fisheries
the administration of the provisions of the laws
that are referred to in the Schedule and that en-
trust to the Cabinet certain powers, duties or
functions.

By order of the Cabinet.

A.N. MATJILA

Chairman of the Cabinet Windhoek, 1 August 1986
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BYLAE

. Artikels 3(1)(c); 3(1)(e); 21(1); 21(2); 21(3);
21(4)(a); 21(4)(b); 46(3) en 46(1) van die Wet
op die Abattoirbedryf, 1976 (Wet 54 van
1976). ’

. Artikels 2(2); 5(2); 5(3); 6(1), (2) en (4); 10(5);
11(1)@); 11(1)(c); 11A)(d); 1I)e); MA)(E);
11(1)(h); 11M)E)E) en (Gi); 11(DEG); 11(1)(K);
1(1)(n); 11(1)(0); 11(N)(P); 11(1)(q); 11(1)(r);
HAax); ), 1Ay 1) w); 12
14(1)(a), (b) en (c); 14(2); 14(4), (5) en (6);
14(7); 16(1); 18(1); 19; 19(a) tot (h); 20(a) tot
(c); 21 en 26 van die Proklamasie op die Ak-
kerboubedryf, 1985 (Proklamasie AG. 11 van
1985).

. Artikels 10 en 23 van die Ordonnansie op die
behoud van bome en bosse 1952 (Ordonnan-
sie 37 van 1952).

. Artikels 2A; 4A; 4(1); 4(3); 4(4) en 5 van die
Wet op die Bevordering van Bevolkingsdigt-
heid in Aangewese Gebiede, 1979 (Wet 18 van
1979).

. Artikels 2(2)(a); 2(2)(b); 3; 4-A(f)(b); 4A(4);
4A(5); 5(1); 5(2); 5(3); 8(1)(c); 9(3); 9(4)(a);
9(4)(b); 10(g)(1); 11; 12(1); 12(1A); 13(5)(a);
13(5)(c); 31A; 31B(2); 31C(1); 31D(1) en
31D(2)(a) van die Boswet, 1968 (Wet 72 van
1968).

. Artikels 2(1); 2(3); 3(b)(vi); 4(3); 5(1); 5(3);
6(3); SA(3); SB(3); 7; 8; 10; 11(1); 11(2); 13(1);
13(2); 13(3); 13(4)(b); 13(5); 13(7); 13(8);
14(1); 14(2); 15; 16(1); 16(3); 16(4); 16(6);
17(1); 17(2); 173); 18(1)(a); 18(1)(b); 18(1)(c);
18(1)(d); 18(1)(e); 18(2); 18(3); 18(4); 18(A)(1);
18(A)(3); 19(4)(c)(v); 20(1); 20(2); 20(4)(b);
22; 24(1)(a); 24(1)(b); 24(1)(c); 24(3); 24(4);
24(5); 24(7); 24(8); 25(2); 26(a) en 31(2) van
die Wet op Dieresiektes en Parasiete, 1956
(Wet 13 van 1956).

. Bepalings 1 en 11(4) van die Algemene bepa-
lings ter bereiking van die doelstellings van
die Grondbewaringswet, 1969 (Goewerments-
kennisgewing R.495 van 1970).

SCHEDULE

. Sections 3(1)(c); 3(1)(e); 21(1); 21(2); 21(3);

21(4)(a); 21(4)(b); 46(j) and 46(1) of the Abat-
toir Industry Act, 1976 (Act 54 of 1976).

. Sections 2(2); 5(2); 5(3); 6(1), (2) and (4);

10(5); 11()(@); 11(1)(c); 11(1)(d); 11(1)e);
1A)(6); 1A)h); 11A)GE)3E) and (i) 11A)G);
1HA)(k); 11(1)(mn); 11()(0); 11(1)(p); 11(1)(q);
nA)r); 1A)); 1)), 1) (v); 111)(w);
12; 14(1)(a), (b) and (c); 14(2); 14(4), (5) and
(6); 14(7); 16(1); 18(1); 19; 19(a); to (h); 20(a)
to (c); 21 and 26 of the Agronomic Industry
Proclamation, 1985 (Proclamation AG. 11 of
1985). :

. Sections 10 and 23 of the Preservation of

Trees and Forests Ordinance, 1952 (Ordinan-
ce 37 of 1952).

. Sections 2A; 4A; 4(1); 4(3); 4(4) and 5 of the

Density of Population in Designated Areas
Act, 1979 (Act 18 of 1979).

. Sections 2(2)(a); 2(2)(b); 3; 4-A(f)}(b); 4A(4);

4A(5); 5(1); 5(2) 53) 8(D(c); 9(3); 9(4)(a);
9(4)(b); 10(g)(1); 11; 12(1); 12(1A); 13(5)(a);
135)(c); 31A; 31B(2); 31C(1); 31D(1) and
31D(2)(a) of the Forest Act, 1968 (Act 72 of
1968).

. Sections 2(1); 2(3); 3(b)(vi); 4(3); 5(1); 5(3);

6(3); 5AQ3); 5B(3); 7; 8; 10; 11(1); 11(2); 13(1);
13(2); 133); 13(4)(b); 13(5); 13(7); 13(8);
14(1); 14(2); 15; 16(1); 16(3); 16(4); 16(6);
17(1); 17(2); 17(3);18(1)(a); 18(1)(b); 18(1)(c);
18(1)(d); 18(1)(e); 18(2); 18(3); 18(4); 18(A)(1);
18(A)(3); 19(4)(c)(v); 20(1); 20(2); 20(4)(b);
22; 24(1)(a); 24(1)(b); 24(1)(c); 24(3); 24(4);
24(5); 24(7); 24(8); 25(2); 26(a) and 31(2) of
the Animal Diseases and Parasites Act, 1956
(Act 13 of 1956).

. Provisions 1 and 11(4) of the General Provi-

sions in pursuance of the Objects of the Soil
Conservation Act, 1969 (Government Notice
R.495 of 1970).
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8.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

Artikels 3(1); 3(3); 4(1); 4(2)(a)(ii); 4(2)(b);
4(3); 4(4); 5(1); 5(2)a); 5(2)(b); 6; 7(1); 7(2);
7(5); 8; 9; 10; 13(3); 17(1); 18(1); 19 en 21 van
die Grondbewaringswet, 1969 (Wet 76 van
1969).

. Artikels 4(2); 4(3); 4(4); 5(2); 5(4); 6(H);

10(1)(@); 10(1)(c):10(1)(d); 10(1)(e); 10(1)(f);
10(1)(h); 10(1(A)() en (ii); 10(1)G); 10(1)(k);
10(1)(n); 10(1)(0); 10(1)(q); 10(1)(r)(i) tot (iv);
10(1)(s); 10(1)(t); 10(2)(b); 11; 12(1)(3), (5) en
(8); 14(1); 14(2); 14(3)(b)(iv); 14(4); 14(5);
16(1); 18(1); 22(1); 23 en 24 van die Wet op
Karakoelpelse en Wol, 1982 (Wet 14 van
1982). =

Artikels 5(2) van die Naturelle Veebrandmerk
Proklamasie, 1923 (Proklamasiec 15 van
1923).

Artikels 3; 4(2)(a); 4(2)(b); 4(3); 4(4); 5(1) en
6A van die Wet op die Onderverdeling van
Landbougrond, 1970 (Wet 70 van 1970).

Artikel 100(1) van die Ordonnansie op Pad-
verkeer 1967 (Ordonnansie 30 van 1967).

Artikels 3; 4(2); 4(3)(a); 5(3); 5(4); 8; 10; 15;
29 en 30 van die Wet op die Suiwelnywerheid,
1961 (Wet 30 van 1961) soos gewysig deur die
Wysigingsproklamasie op die invoer van
Margarien, 1978 (Proklamasie AG. 32 van
1978).

Artikels 19 en 25 van die Veebrandmerke-
Ordonnansie 1931 (Ordonnansie 8 van 1931).

Artikels 5(3); 5(4); 7(2); 8(1)(f); 8(2); 10(2)(a);
13; 14(1); 15(1)(c); 20(1); 21(1); 29(1); 30(3) en
43(1) van die Proklamasie op Veterinére en
Para-Veterinére Beroepe, 1984 (Proklamasie
AG. 14 van 1984).

Artikels 4(2); 4(3); 5(1); 5(2); 5(4); 6(f)
10(1)(2); 9(5); 10(I)b); 10(1)(c); 10(1)(d);
10(1)(e); 10(1)(f); 10(1)h); 10(1)(H)() en (ii);
10(1)(3); 10(1)(k); 10(1)(n); 10(1)(0); 10(1)(p);
10(1)(q); 10(1)(r); 10(1)(s); 10(I1)Xt); 10(1)(u);
10(1)(v); 10(1)(w); 11; 13(1)(@), (b), en (c);
13(2); 13(4), (5) en (6); 13(7); 15(1); 15(2);
17(1); 18; 19; 20 en 24(1) van die Wet op die
Vlieisbedryf, 1981 (Wet 12 van 1981).

8.

, 10

11

12,

13.

14.

15.

16.

. Sections

Sections 3(1); 3(3); 4(1); 4(2)a)(ii); 4(2)(b);
4(3); 4(4); 5(1); 5(2)(a); 5(2)(b); 6; 7(1); 7(2);
7(5); 8; 9; 10; 13(3); 17(1); 18(1); 19 and 21 of
the Soil Conservation Act, 1969 (Act 76 of
1969).

4(2); 4Q3); 44); 5(2); 5(4) 6(f);
10(1)(c); 10(1)(d); 10(1)(e); 10(1)(f);
10(1)(h); 10(1)(1)(i) and (ii); 10(1)(); 10(1)(k);
10(1)(n); 10(1)(0); 10(1)(q); 10(1)(x)() to (iv);
10(1)(s); 10(1)(t); 10(2)(b); 11; 12(1)(3), (5) and
(8); 14(1); 14(2); 14(3)(b)(iv); 14(4); 14(5);
16(1); 18(1); 22(1); 23 and 24 of the Karakul
Pelts and Wool Act, 1982 (Act 14 of 1982).

10(1)(a);

Section 5(2) of the Native Stock Brands
Proclamation, 1923 (Proclamation 15 of
1923).

Sections 3; 4(2)(a); 4(2)(b); 4(3); 4(4); 5(1)
and 6A of the Subdivisions of Agricultural
Land Act, 1970 (Act 70 of 1970).

Section 100(1) of the Road Traffic Ordinance,
1967 (Ordinance 30 of 1967).

Sections 3; 4(2); 4(3)(a); 5(3); 5(4); 8; 10; 15;
29 and 30 of the Dairy Industry Act, 1961
(Act 30 of 1961) as amended by the Importa-
tion of Margarine Amendment Proclama-
tion, 1978 (Proclamation AG. 32 of 1978).

Sections 19 and 25 of the Stock Brands Or-
dinance, 1931 (Ordinance 8 of 1931).

Sections 5(3); 5(4); 7(2); 8(1X(f); 8(2); 10(2)(a);
13; 14(1); 15(1)(c); 20(1); 21(1); 29(1); 30(3)
and 43(1) of the Veterinary and Para-Veteri-
nary Professions Proclamation, 1984 (Procla-
mation AG. 14 of 1984).

Sections 4(2); 4(3); 5(1); 5(2); 5(4); 6(f);
10(1)@); 9(5); 10(1)(b); 10(1)(c); 10(I)(d);
10(1)(e); 10(1)(f); 10(1)(h); 10(1)(i)(i) and (ii);
10(1)(); 10(1)(k); 10(1)(n); 10(1)(0); 10(1)(p);
10(1)(q); 10(1)(r); 10(1)(s); 10(1)(t); 10(1)(u);
10(1)(v); 10(1)(w); 11; 13(1)(a), (b) and (c);
13(2); 13(4), (5) and (6); 13(7); 15(1); 15(2);
17(1); 18; 19; 20 and 24(1) of the Meat Indus-
try Act, 1981 (Act 12 of 1981).
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17. Artikels 4(1)(a); 4(2); 8; 9(1); 9(2); 9(4); 10(2);
11(1); 11(2); 11(3) en (5); 12; 13; 17(2); 19(3);
21(6); 22(2); 24(1); 24(3); 25; 26; 27(a); 27(b);
28; 31; 32 en 33 van die Wet op Landbouplae
1973 (Wet 3 van 1973).

DEPARTEMENT VAN FINANSIES
No. 169 1986

OPDRA VAN DIE UITVOERING VAN
SEKERE WETSBEPALINGS AAN DIE
MINISTER VAN FINANSIES EN
OWERHEIDSAKE

Kragtens artikel 30(2) van die Proklamasie op
die Instelling van Wetgewende en Uitvoerende
Gesag vir Suidwes-Afrika, 1985 (Proklamasie
R.101 van 1985), dra die Kabinet hierby die uit-
voering van die wetsbepalings wat in die Bylae
vermeld word en wat sekere bevoegdhede, pligte
of werksaamhede aan die Kabinet toewys, aan die
Minister van Finansies en Owerheidsake op.

Op las van die Kabinet.

A.N. MATJILA

Voorsitter van die Kabinet Windhoek, 16 Julie 1986

BYLAE

Artikels 2(2); 2(3); 2(4)(a); 2(4)(b); 3; 6(1); 6(4)(a);
6(4)(b); 7(1)(b); 7(2) (slegs magtiging vir aanwen-
ding van besparings in subartikel (1)(a) bedoel);
9(1); 9(3); 10(1)(aa); 10(2)(a); 10(6)(b); 13(1)(a);
13(1)(b)(i) tot (x); 13(4)(a); 13(4)(b); 14(1)(a); tot
(©); 14(2); 15; 16(1); 16(2)(a); 16(2)(b); 17(1);
18(a); 18(b) en (c); 19(a); 19(b); 20(2); 21; 26(2);
27(4); 28(2); 34; 35(2) en (3) van die Wet op
Staatsfinansies, 1982 (Wet 1 van 1982).

17. Sections 4(1)(a); 4(2); 8; 9(1); 9(2); 9(4); 10(2);
11(1); 11(2); 11(3) and (5); 12; 13; 17(2); 19(3);
21(6); 22(2); 24(1); 24(3); 25; 26; 27(a); 27(b);
28; 31; 32 and 33 of the Agricultural Pests
Act, 1973 (Act 3 of 1973).

DEPARTMENT OF FINANCE
No. 169 1986

ASSIGNMENT OF THE ADMINISTRATION
OF CERTAIN PROVISIONS OF LAW
TO THE MINISTER OF FINANCE AND
GOVERNMENTAL AFFAIRS

Under section 30(2) of the South West Africa
Legislative and Executive Authority Establish-
ment Proclamation, 1985 (Proclamation R.101 of
1985), the Cabinet hereby assigns to the Minister
of Finance and Governmental Affairs the admi-
nistration of the provisions of the law that are
referred to in the Schedule and that entrust to the
Cabinet certain powers, duties or functions.

By order of the Cabinet

A.N. MATJILA

Chairman of the Cabinet Windhoek, 16 July 1986

SCHEDULE

Sections 2(2); 2(3); 2(4)(a); 2(4)(b); 3; 6(1);
6(4)(a); 6(4)(b); 7(1)(b); 7(2) (only authorisation
of utilisation of savings referred to in subsection
(D@); 971); 9(3); 10(1)(@a); 10(2)(a); 10(6)(b);
13(1)(@); 13()(b)([H) to (x); 13(4)(@); 13(4)(b);
14(1)(a) to (c); 14(2); 15; 16(1); 16(2)(a); 16(2)(b);
17(1); 18(a); 18(b) and (c); 19(a); 19(b); 20(2); 21;
26(2); 27(4); 28(2); 34; 35(2) and (3) of the State
Finance Act, 1982 (Act 1 of 1982).
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DEPARTEMENT VAN OWERHEIDSAKE

No. 170 1986

RAAD VIR BUITESTEDELIKE
ONTWIKKELING: WYSIGING VAN
REGULASIES OP
ELEKTRISITEITSVERSKAFFING:
MALTAHOHE

Die Kabinet het kragtens artikel 40 van die Or-
donnansie op die Raad vir Buitestedelike Ontwik-
keling, 1970 (Ordonnansie 19 van 1970), die regu-
lasies afgekondig by Goewermentskennisgewing
281 van 1976, met ingang van | April 1986, verder
gewysig soos in die Bylae uiteengesit.

BYLAE

1. Die opskrif as sodanig en die opskrif in Vorm
C van die Bylae by Deel III word hierby gewy-
sig deur die woorde “Dorpsbestuur van Malta-
hohe” deur die woorde “Buitestedelike Gebied
van Maltahdhe” te vervang.

2. Deel I word hierby gewysig -

(a) deur in regulasie 1 in die woordomskry-
wing van -

(i) “leweringsowerheid” die woorde
“Dorpsbestuur van Maltahohe” deur
die woorde “Raad vir Buitestedelike
Ontwikkeling” te vervang; en

(ii) “sekretaris” die woorde “Dorps-
bestuur van Maltahshe” deur die
woorde “Raad vir Buitestedelike Ont-
wikkeling” te vervang; en

(b) deur in regulasie 2 die woorde “dorpsge-
bied van Maltahdhe” deur die woorde
“buitestedelike gebied van Maltahshe” te
vervang.

Aanhangsel C word hierby gewysig -

(a) deurinitem 1(b) na die woord “sekretaris”
waar dit vir die eerste maal voorkom, die
woorde “van die dorpsbestuur” te skrap;

DEPARTMENT OF GOVERNMENTAL
AFFAIRS

No. 170 1986

PERI-URBAN DEVELOPMENT BOARD:
AMENDMENT OF ELECTRICITY SUPPLY
REGULATIONS: MALTAHOHE

The Cabinet has under section 40 of the Peri-
Urban Development Board Ordinance, 1970 (Or-
dinance 19 of 1970), with effect from 1 April
1986, further amended the regulations promul-
gated under Government Notice 281 of 1976, as
set out in the Schedule.

SCHEDULE

I. The heading as such and the heading in Form
C of the Annexure to Part I1I is hereby amen-
ded by the substitution for the words “Village
Management Board of Maltahohe” of the
words “Peri-Urban Area of Maltahshe”.

2. Part I is hereby amended -

(a) by the substitution in regualtion 1 in the
definition of -

(i) “supplying authority” for the words
“Village Management Board of Mal-
tahdhe” of the words “Peri-Urban
Development Board”; and

(ii) “secretary” for the words *“Village
Management Board of MaltahShe”
of the words “Peri-Urban Develop-
ment Board”; and

(b) by the substitution in regulation 2 for the
words “township of Maltahdhe” of the
words “peri-urban area of Maltahshe”.

3. Appendix C is hereby amended -

(a) by the deletion in item I(b) after the word
“secretary”, where it occurs for the first

time, of the words “of the village manage-
ment board”;
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(b) by the substitution for paragraph (c) of
item 3 of the following paragraph:

(b) deur paragraaf (c) van item 3 deur die vol-
gende paragraaf te vervang;

“(c)(i) Indien ’n verbruiker 'n stroombre- “(©)(@) If a consumer requires a circuit

ker van ’n ander vermoé as die van
die bestaande geinstalleerde
stroombreker verlang, kan hy op 'n
vorm deur die sekretaris voorsien,
by die leweringsowerheid aansoek
doen om die vervanging van die
bestaande stroombreker deur ’n
stroombreker van ’n ander vermog,
waarop die leweringsowerheid ’'n
stroombreker met die verlangde
vermoé -

(aa) vir sover so ’n stroombreker
beskikbaar is; en

(bb) by betaling van die vervang-
ingskoste van daardie stroom-

breker,

moet installeer.

(iii) By die toepassing van subparagraaf

(i) beteken “vervangingskoste” die
aankoopprys deur die leweringsower-
heid betaal vir die betrokke stroom-
breker plus ’n toeslag van 15 persent
daarop’; en

breaker of a rating other than that
of the consisting installed circuit
breaker, he may, on a form sup-
plied by the secretary make appli-
cation to the supplying authority
for the replacement of the consis-
ting circuit breaker by a circuit
breaker of a different rating,
whereupon the supplying authority
shall, -

(aa) in so far as such a circuit
breaker is available; and

(bb) on payment of the replace-
ment costs of that circuit
breaker,

install a circuit breaker with the re-
quired rating -

(i1) For the purposes of subparagraph (i)

“replacement costs” shall mean the
purchase price paid by the supplying
authority for the circuit breaker con-
cerned plus a surcharge of 15 per cent
thereon®’; and

(c) deur paragrawe (a) en (b) van item 5 deur (c) by the substitution for paragraphs (a) and
die volgende paragrawe te vervang: (b) of item 5 of the following paragraphs:

“(a) Tarief 1 “(a) Tariff 1

Lewering aan verbruikers vir huis-
houdelike doeleindes, teen 220 V-
enkelfase of 380/220 V-driefase, met
’n minimumstroombrekersvermoé
van 15-ampére-enkelfase en -driefase
en ’'n maksimumstroombrekersver-
moé€ van 60-ampére-enkelfase en -
driefase:

(i) Basiese heffing:

Per ampére, per maand of
gedeelte van ’n maand, bereken
op die saamgestelde sterkte van

Supply to consumers for domestic
purposes, at 220 V-single-phase or
380/220 V-three-phase with a mini-
mum circuit breaker rating of
15-ampere single-phase and three-
phase and a maximum circuit breaker
rating of 60-ampére single-phase and
three-phase:

(i) Basic charge:
Per ampére, per month or part

of a month, calculated on the
summated rating of the circuit
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die stroombrekers by die lewe-
ringspunt na die betrokke ver-
bruiker ............... RO,61

(ii) Eenheidsheffing:

Per kWh-eenheid, per maand
of gedeelte van ’n maand,
verbruik .............. RO,11

(b) Tarief II

Lewering aan alle verbruikers (uitge-
sonderd die in paragraaf (a) bedoelde
verbruikers), teen 220 V-enkelfase of
380/220 V-driefase, met ’n mini-
mumstroombrekersvermoé van 15-
ampere-enkelfase en -driefase en ’n
maksimumstroombrekersvermoé van
180-ampére-enkelfase en -driefase:

(i) Basiese heffing:

Per ampéere, per maand of ge-
deelte van 'n maand, bereken
op die saamgestelde sterkte

van die stroombrekers by die
leweringspunt na die betrokke
verbruiker ............. R1,14

(ii) Eenheidsheffing:
Per kWh-eenheid, per maand of

gedeelte van ’n maand, verbruik
..................... RO,117,

DEPARTEMENT VAN OWERHEIDSAKE

breakers at the point of supply
to the consumer concerned
...................... RO,61.

(ii) Unit-charge:

Per kWh-unit, per month or part
of a month, consumed

(b) Tariff 1I

Supply to all consumers (excluding
the consumers referred to in para-
graph (a)), at 220 V-single-phase or
380/220 V-three-phase, with a mini-
mum circuit breaker rating of 15-
ampere single-phase and three-phase
and a maximum circuit breaker rating
of 180-ampeére single-phase and three-
phase:

(i) Basic charge:

Per ampere, per month or part
of a month, calculated on the
summated rating of the circuit
breakers at the point of supply
to the consumer concerned
...................... R1,14.

(ii) Unit-charge:
Per kWh-unit, per month or

part of a month, consumed
...................... RO,11”.

DEPARTMENT OF GOVERNMENTAL

AFFAIRS
No. 171 1986 No. 171 1986
MUNISIPALE GEBIED VAN USAKOS: | MUNICIPAL AREA OF USAKOS:
LASGEWING VAN MAANDELIKSE DIRECTION OF MONTHLY
BYDRAES KRAGTENS DIE ORDONNANSIE CONTRIBUTIONS UNDER THE NATIVE
INSAKE HEFFINGS EN BYDRAES VIR HOUSING LEVY AND CONTRIBUTIONS
INBOORLINGBEHUISING, 1961 ORDINANCE, 1961
‘ Kragtens .artikel 3(1)(b) van die Ordonnansie Under section 3(1)(b) of the Native Housing
insake Heffings en Bydraes vir Inboorlingbehui- Levy and Contributions Ordinance, 1961 (Or-

sing, 1961 (Ordonnansie 33 van 1961), gelas die dinance 33 of 1961), the Cabinet hereby directs
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Kabinet hierby dat die bedrag van RI11,00 die
maandelikse bydrae is wat elke werkgewer moet
betaal ten opsigte van elke volwasse manlike wer-
ker soos bedoel in gemelde artikel 3(1)(b) wat by
sodanige werkgewer werk binne die in paragraaf
(ii) van Goewermentskennisgewing No. 154.van
1978 bedoelde verklaarde behuisingsgebied en
dat genoemde bedrag die bydrae wat in paragraaf
(iii) van genoemde Goewermentskennisgewing,
S00s gewysig, vervat is, vervang.

Op las van die Kabinet

A.N. MATJILA

Voorsitter van die Kabinet Windhoek, 15 Augustus 1986

DEPARTEMENT VAN VERVOER

No. 172 1986

SLUITING VAN PLAASPAD 289 EN

'N GEDEELTE VAN PLAASPAD 249:
DISTRIK KARASBURG

Ingevolge artikel 22(2) van die Ordonnansie op
Paaie, 1972 (Ordonnansie 17 van 1972), word
hierby bekend gemaak dat die Kabinet kragtens
artikel 22(1)(c) van genoemde Ordonnansie, in die
distrik Karasburg, plaaspad 289 en die gedeelte
van plaaspad 249 wat in Bylaes I en 11 beskryf en
deur, onderskeidelik die simbole A-B en B-C op
sketskaart P1295 aangetoon word, gesluit het.

Genoemde sketskaart is te alle tye gedurende ge-
wone kantoorure by die kantoor van die Sekreta-
ris van Vervoer, Windhoek, ter insae beskikbaar.

BYLAE I

Van ’n punt (A op sketskaart P1295) op dis-
trikspad 204 op die plaas Restant van Blaufontein
276 algemeen noordnoordooswaarts oor genoem-
de plaas en die plaas Restant van Hohendiin 277

tot op ’n punt (B op sketskaart P1295) op laasge-
noemde plaas.

that the amount of R11,00 shall be the monthly
contribution to be paid by every employer in
respect of every adult male employee referred to
in the said section 3(1)(b) employed by such em-
ployer within the declared housing area referred
to in paragraph (ii) of Government Notice No.
154 of 1978, and that the said amount shall be
substituted for the contribution contained in
paragraph (iii) of the said Government Notice, as
amended.

By order of the Cabinet.

A.N. MATJILA

Chairman of the Cabinet Windhoek, 15 August 1986

DEPARTMENT OF TRANSPORT

No. 172 1986
CLOSING OF FARM ROAD 289 AND A
PORTION OF FARM ROAD 249:
DISTRICT OF KARASBURG

In terms of section 22(2) of the Roads Or-
dinance, 1972 (Ordinance 17 of 1972), it is hereby
made known that the Cabinet has under section
22(1)(c) of the said Ordinance, in the district of
Karasburg, closed farm road 289 and the portion
of farm road 249 described in Schedules I and II
and shown on sketch-map P1295 by the symbols
A-B and B-C, respectively.

The said sketch-map shall at all times lie open to
inspection at the office of the Secretary for Trans-
port, Windhoek, during normal office hours.

SCHEDULE 1

From a point (A on sketch-map P1295) on district
road 204 on the farm Remainder of Blaufontein
276 generally north-north-eastwards across the
said farm and the farm Remainder of Hohendiin
277 to a point (B on sketch-map P1295) on the
last-mentioned farm.
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BYLAE II

Van ’n punt (B op sketskaart P1295) op die plaas
Restant van Hohendiin 277 algemeen wesnoord-
weswaarts oor genoemde plaas en die plaas
Restant van Tsaraxaibis 275 tot op ’n punt (C op

sketskaart P1295) op grootpad 25 op laasgenoem-
de plaas.

DEPARTEMENT VAN VERVOER

No. 173 1986
VOORSTEL DAT 'N GEDEELTE VAN
DISTRIKSPAD 1999 GESLUIT MOET WORD:
DISTRIK SWAKOPMUND

Ingevolge artikel 20(1) van die Ordonnansie op
Paaie, 1972 (Ordonnansie 17 van 1972), word
hierby bekend gemaak dat die Sekretaris van Ver-
voer voorstel dat, in die distrik Swakopmund, die
gedeelte van distrikspad 1999 wat in die Bylae
beskryf en deur die simbole A-B op sketskaart
P1320 aangetoon word, gesluit moet word.

’n Afskrif van hierdie kennisgewing en genoemde
sketskaart, synde ’n sketskaart van die betrokke
streek waarop die pad waarop die voorstel betrek-
king het en ander geproklameerde, ondergeskikte
:n privaatpaaie in daardie streek aangetoon
vord, sal vir die volle tydperk van dertig dae hier-
snder vermeld gedurende gewone kantoorure by
ie kantore van die Sekretaris van Vervoer, Wind-
ock, die Paaiesuperintendent, Usakos, en die
aad vir Buitestedelike Ontwikkeling, Henties-
\ai, ter insae beskikbaar wees.

iereen wat enige beswaar het teen bogenoemde

orstel word hiermee aangesé om sy beswaar,
t die gronde waarop dit gebaseer is duidelik en
besonderhede daarin uiteengesit, skriftelik
ne ’n tydperk van dertig dae vanaf die datum
publikasie van hierdie kennisgewing by die
retaris van Vervoer, Privaatsak 12005,
spannplatz, 9000, in te dien.

SCHEDULE II

From a point (B on sketch-map P1295) on the
farm Remainder of Hohendiin 277 generally
west-north-westwards across the said farm and
the farm Remainder of Tsaraxaibis 275 to a point
(C on sketch-map P1295) on main road 25 on the
last-mentioned farm.

DEPARTMENT OF TRANSPORT

No. 173 1986

PROPOSAL THAT A PORTION OF

DISTRICT ROAD 1999 BE CLOSED:
DISTRICT OF SWAKOPMUND

In terms of Section 20(1) of the Roads Or-
dinance, 1972 (Ordinance 17 of 1972), it is hereby
made known that the Secretary for Transport
proposes that, in the district of Swakopmund, the
portion of district road 1999 described in the
Schedule and shown on sketch-map P1320 by the
symbols A-B, be closed.

A copy of this notice and the said sketch-map,
being a sketch-map of the area concerned on
which the road to which the proposal refers and
other proclaimed, minor and private roads in that
area are shown, shall for the full period of thirty
days mentioned below lie open to inspection at
the offices of the Secretary for Transport, Wind-
hoek, the Roads Superintendent, Usakos, and the
Peri-Urban Development Board, Henties Bay,
during normal office hours.

Every person having any objection to the above-
mentioned proposal is hereby commanded to
lodge his objection in writing, with the grounds
upon which it is based clearly and specifically
therein stated, with the Secretary for Transport,
Private Bag 12005, Ausspannplatz, 9000, within a

period of thirty days from the date of publication
of this notice.
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BYLAE

Van ’n punt (A op sketskaart P1320) op die ge-
meenskaplike grens van die opgemete erwe van
Hentiesbaai en staatsgrond algemeen suidoos-
waarts oor genoemde staatsgrond tot op ’'n-punt
(B op sketskaart P1320) op genoemde staats-

grond.

DEPARTEMENT VAN VERVOER

No. 174 1986

AANSOEK EN VERSOEK DAT
GEDEELTES VAN PLAASPAD 1271
GESLUIT MOET WORD:
DISTRIK MALTAHOHE

Hierby word -

(a) ingevolge artikel 16(3) van die Ordonnansie
op Paaie, 1972 (Ordonnansie 17 van 1972),
bekend gemaak dat aansoek by die Voorsitter
van die Padraad van Maltahéhe gedoen is dat
die gedeelte van plaaspad 1271 wat in Bylae I
beskryf en deur die simbole C-D-E op skets-
kaart P1321 aangetoon word, gesluit moet
word; en

(b) ingevolge artikel 17(2) van genoemde Ordon-
nansie bekend gemaak dat die Padraad van
Maltahdhe versoek dat die gedeelte van
plaaspad 1271 wat in Bylae II beskryf en deur
die simbole A-B-C op sketskaart P1321 aan-
getoon word, gesluit moet word.

’n Afskrif van hierdie kennisgewing en genoemde
sketskaart, synde 'n sketskaart van die betrokke
streek waarop die pad waarop die aansoek en ver-
soek betrekking het en ander geproklameerde,
ondergeskikte en privaatpaaie in daardie streek
aangetoon word, sal vir die volle tydperk van der-
tig dae hieronder vermeld gedurende gewone kan-
toorure by die kantore van die Sekretaris van Ver-
voer, Windhoek, en die Paaiesuperintendent,
Maltahohe, ter insae beskikbaar wees.

ledereen wat enige beswaar het teen bogemelde
aansoek of versoek, of beide die aansoek en ver-
soek, word hiermee aangesé om sy beswaar, met

SCHEDULE

From a point (A on sketch-map P1320) on the
common boundary of the surveyed erven of Hen-
ties Bay and state land generally south-eastwards
across the said state land to a point (B on sketch-
map P1320) on the said state land.

'DEPARTMENT OF TRANSPORT

No. 174 1986
APPLICATION AND REQUEST THAT
PORTIONS OF FARM ROAD 1271
BE CLOSED:
DISTRICT OF MALTAHOHE

It is hereby made known -

(a) in terms of section 16(3) of the Roads Or-
dinance, 1972 (Ordinance 17 of 1972), that
application has been made to the Chairman
of the Roads Board of Maltahdhe that the
portion of farm road 1271 described in
Schedule I and shown on sketch-map P132]
by the symbols C-D-E, be closed; and

(b) in terms of section 17(2) of the said Or-
dinance that the Roads Board of MaltahShe
requests that the portion of farm road 1271
described in Schedule II and shown on
sketch-map P1321 by the symbols A-B-C, be
closed.

A copy of this notice and the said sketch-map,
being a sketch-map of the area concerned on
which the road to which the application and re-
quest refer and other proclaimed, minor and pri-
vate roads in that area are shown, shall for the
full period of thirty days mentioned below lie
open to inspection at the offices of the Secretary
for Transport, Windhoek, and the Roads Su-
perintendent, Maltahéhe, during normal office
hours.

Every person having any objection to the above-
mentioned application or request, or both the ap-
plication and the request, is hereby commanded
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die gronde waarop dit gebaseer is duidelik en in
besonderhede daarin uiteengesit, skriftelik binne
'n tydperk van dertig dae vanaf die datum van
publikasie van hierdie kennisgewing, by die Voor-
sitter van Padrade, Privaatsak 12005, Ausspann-
platz, 9000, in te dien.

BYLAE I

Van ’'n punt (C op sketskaart P1321) op die ge-
meenskaplike grens van die plase Abendruhe 411
en Morewag 524 algemeen noordweswaarts oor
laasgenoemde plaas tot op ’n punt (D op skets-
kaart P1321) op laasgenoemde plaas; van daar al-
gemeen noordwaarts en al meer noordnoordoos-
waarts oor laasgenoemde plaas tot op 'n punt (E
op sketskaart P1321) op die gemeenskaplike grens
van laasgenoemde plaas en die plaas Gedeelte |
(Vito) van Elim 401, wat ook die gemeenskaplike
grens van die distrikte Maltahéhe en Windhoek
is.

BYLAE II

Van ’n punt (A op sketskaart P1321) op grootpad
36 op die plaas Middelpos 169 algemeen noord-
weswaarts en al meer noordwaarts oor genoemde
plaas en die plase Weltevrede 404 en Dieprivier
403 tot op ’'n punt (B op sketskaart P1321) op
laasgenoemde plaas; van daar algemeen noord-
weswaarts oor laasgenoemde plaas en die plaas
Abendruhe 411 tot op 'n punt (C op sketskaart
P1321) op die gemeenskaplike grens van laasge-
noemde plaas en die plaas Morewag 524.

DEPARTEMENT VAN VERVOER

No. 175 1986

SLUITING VAN ’N GEDEELTE VAN
DISTRIKSPAD 1991:
DISTRIK SWAKOPMUND

Ingevolge artikel 22(2) van die Ordonnansie op
Paaie, 1972 (Ordonnansie 17 van 1972), word
hierby bekend gemaak dat die Kabinet kragtens
artikel 22(1)(c) van genoemde Ordonnansie, in die
distrik Swakopmund, die gedeelte van dis-

to lodge his objection in writing, with the
grounds upon which it is based clearly and spe-
cifically therein stated, with the Chairman of
Roads Boards, Private Bag 12005, Ausspann-
platz, 9000, within a period of thirty days from
the date of publication of this notice.

SCHEDULE I

From a point (C on sketch-map P1321) on the
common boundary of the farms Abendruhe 411
and Morewag 524 generally north-westwards
across the last-mentioned farm to a point (D on
sketch-map P1321) on the last-mentioned farm;
thence generally northwards and more and more
north-north-eastwards across the last-mentioned
farm to a point (E on sketch-map P1321) on the
common boundary of the last-mentioned farm
and the farm Portion I (Vito) of Elim 401, which
is also the common boundary of the districts of
Maltahdhe and Windhoek.

SCHEDULE 11

From a point (A on sketch-map P1321) on main
road 36 on the farm Middelpos 169 generally
north-westwards and more and more northwards
across the said farm and the farms Weltevrede
404 and Dieprivier 403 to a point (B on sketch-
map P1321) on the last-mentioned farm; thence
generally north-westwards across the last-
mentioned farm and the farm Abendruhe 411 to
a point (C on sketch-map P1321) on the common
boundary of the last-mentioned farm and the
farm Morewag 524.

DEPARTMENT OF TRANSPORT
No. 175 1986

CLOSING OF A PORTION OF
DISTRICT ROAD 1991:
DISTRICT OF SWAKOPMUND

In terms of section 22(2) of the Roads Or-
dinance, 1972 (Ordinance 17 of 1972), it is hereby
made known that the Cabinet has under section
22(1)(c) of the said Ordinance, in the district of
Swakopmund, closed the portion of district road
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trikspad 1991 wat in die Bylae beskryf en deur die
simbole A-B op sketskaart P1266 aangetoon
word, gesluit het.

Genoemde sketskaart is te alle tye gedurende ge-
wone kantoorure by die kantoor van die Sekreta-
ris van Vervoer, Windhoek, ter insae beskikbaar.

BYLAE

Van ’n punt (A op sketskaart P1266) op grootpad
52 op die plaas Namib Naukluft Park algemeen
noordnoordooswaarts oor genoemde plaas en die
plaas Gedeelte A van Goanikontes 28 tot op ’'n
punt (B op sketskaart P1266) op laasgenoemde
plaas.

DEPARTEMENT VAN VERVOER
No. 176 1986

VERLEGGING VAN 'N GEDEELTE
VAN GROOTPAD 76:
DISTRIK DAMARALAND

Ingevolge artikel 22(2) van die Ordonnansie op
Paaie, 1972 (Ordonnansie 17 van 1972), word
hierby bekend gemaak dat die Kabinet kragtens
artikel 22(1)(c) van genoemde Ordonnansie, in die
distrik Damaraland, die gedeelte van grootpad 76
wat in paragraaf (a) van die Bylae beskryf en
deur die simbole A-B-C op sketskaart P1306 aan-
getoon word, verlé het van die roete aldus beskryf
en aangetoon, na die roete wat in paragraaf (b)
van die Bylae beskryf en deur die simbole A-C op
sketskaart P1306 aangetoon word.

Genoemde sketskaart is te alle tye gedurende ge-
wone kantoorure by die kantoor van die Sekreta-
ris van Vervoer, Windhoek, ter insae beskikbaar.

BYLAE

(a) Van ’n punt (A op sketskaart P1306) op die
plaas Fransfontein Reserwe 6 algemeen
noordnoordweswaarts en al meer noord-
waarts oor genoemde plaas tot op ’'n punt (B
op sketskaart P1306) op genoemde plaas; van
daar algemeen ooswaarts en al meer oossuid-

1991 described in the Schedule and shown on
sketch-map P1266 by the symbols A-B.

The said sketch-map shall at all times lie open to
inspection at the office of the Secretary for Trans-
port, Windhoek, during normal office hours.

SCHEDULE

From a point (A on sketch-map P1266) on main
road 52 on the farm Namib Naukluft Park gener-
ally north-north-eastwards across the said farm
and the farm Portion A of Goanikontes 28 to a
point (B on sketch-map P1266) on the last-
mentioned farm.

DEPARTMENT OF TRANSPORT
No. 176 1986

DEVIATION OF A PORTION OF
MAIN ROAD 76:
DISTRICT OF DAMARALAND

In terms of section 22(2) of the Roads Or-
dinance, 1972 (Ordinance 17 of 1972), it is hereby
made known that the Cabinet has under section
22(1)(c) of the said Ordinance, in the district of
Damaraland, deviated the portion of main road
76 described in paragraph (a) of the Schedule and
shown on sketch-map P1306 by the symbols A-B-
C, from the route so described and shown, to the
route described in paragraph (b) of the Schedule
and shown on sketch-map P1306 by the symbols
A-C.

The said sketch-map shall at all times lie open to
inspection at the office of the Secretary for Trans-
port, Windhoek, during normal office hours.

SCHEDULE

(a) From a point (A on sketch-map P1306) on the
farm Fransfontein Reserwe 6 generally north-
north-westwards and more and more north-
wards across the said farm to a point (B on
sketch-map P1306) on the said farm; thence
generally eastwards and more and more east-
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ooswaarts oor genoemde plaas tot op ’n punt
(C op sketskaart P1306) op genoemde plaas.

(b) Van ’n punt (A op sketskaart P1306) op die
plaas Fransfontein Reserwe 6 algemeen
noordnoordooswaarts oor genoemde plaas
tot op 'n punt (C op sketskaart P1306) op ge-
noemde plaas.

DEPARTEMENT VAN VERVOER
No. 177 1986

SLUITING VAN 'N GEDEELTE
VAN PLAASPAD 621:
DISTRIK KEETMANSHOOP

Ingevolge artikel 22(2) van die Ordonnansie op
Paaie, 1972 (Ordonnansie 17 van 1972), word
hierby bekend gemaak dat die Kabinet kragtens
artikel 22(1)(c) van genoemde Ordonnansie, in die
distrik Keetmanshoop, die gedeelte van plaaspad
621 wat in die Bylae beskryf en deur die simbole
A-B-C op sketskaart P1253 aangetoon word,
gesluit het.

Genoemde sketskaart is te alle tye gedurende ge-
wone kantoorure by die kantoor van die Sekreta-
ris van Vervoer, Windhoek, ter insae beskikbaar.

BYLAE

'an 'n punt (A op sketskaart P1253) op plaaspad
1 op die plaas Gedeelte 5 (Middelputs) van Ge-
site B van Lochkolk 235 algemeen weswaarts
r genoemde plaas tot op ’n punt (B op skets-
rt P1253) op die gemeenskaplike grens van ge-
mde plaas en die plaas Gedeelte 1 van Gedeel-
van Lochkolk 235; van daar algemeen wes-
veswaarts oor laasgenoemde plaas tot op 'n
‘C op sketskaart P1253) op die gemeenskap-
‘ens van laasgenoemde plaas en die plaas

'te 1 van Averas 237.

south-eastwards across the said farm to :
point (C on sketch-map P1306) on the said
farm.

(b) From a point (A on sketch-map P1306) on the
farm Fransfontein Reserwe 6 generally north-
north-eastwards across the said farm to a
point (C on sketch-map P1306) on the said
farm.

DEPARTEMENT VAN TRANSPORT
No1T77 1986

CLOSING OF A PORTION
OF FARM ROAD 621:
DISTRICT OF KEETMANSHOOP

In terms of section 22(2) of the Roads Or-
dinance, 1972 (Ordinance 17 of 1972), it is hereby
made known that the Cabinet has under section
22(1)(c) of the said Ordinance, in the district of
Keetmanshoop, closed the portion of farm road
621 described in the Schedule and shown on
sketch-map P1253 by the symbols A-B-C.

The said sketch-map shall at all times lie open to
inspection at the office of the Secretary for Trans-
port, Windhoek, during normal office hours.

SCHEDULE

From a point (A on sketch-map P1253) on farm
road 541 on the farm Portion 5 (Middelputs) of
Portion B of Lochkolk 235 generally westwards
across the said farm to a point (B on sketch-map
P1253) on the common boundary of the said
farm and the farm Portion 1 of Portion B of
Lochkolk 235; thence generally west-south-
westwards across the last-mentioned farm to a
point (C on sketch-map P1253) on the common
boundary of the last-mentioned farm and the
farm Portion 1 of Averas 237.
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DEPARTEMENT VAN VERVOER

No. 178 1986

VERLEGGING VAN GEDEELTES VAN
GROOTPAD 52:
DISTRIKTE SWAKOPMUND, KARIBIB
EN WINDHOEK

Ingevolge artikel 22(2) van die Ordonnansie op
Paaie, 1972 (Ordonnansie 17 van 1972), word
hierby bekend gemaak dat die Kabinet kragtens
artikel 22(1)(c) van genoemde Ordonnansie die
deeltes van grootpad 52 wat in paragraaf (a)
van elkeen van Bylaes [ en II beskryf en deur, on-
derskeidelik, die simbole A-B-C-D-E en G-M op
sketskaart P1323 aangetoon word, verlé het van
die roetes aldus beskryf en aangetoon, na die roe-
tes wat in paragraaf (b) van die betrokke Bylaes
beskryf en deur, onderskeidelik, die simbole
Al-F-E en G-H-J-J1-K-K1-K2-L-M op sketskaart
P1323 aangetoon word.

Genoemde sketskaart is te alle tye gedurende ge-
wone kantoorure by die kantoor van die Sekreta-
ris van Vervoer, Windhoek, ter insae beskikbaar.

BYLAE 1

(@) In die distrik Swakopmund van ’n punt (A op
sketskaart P1323) op die westelike grens van
die plaas Namib-Naukluft-Park, wat ook die
gemeenskaplike grens is van die gebied Wal-
visbaai en die distrik Swakopmund algemeen
ooswaarts en al meer oosnoordooswaarts oor
genoemde plaas tot op ’n punt (B op skets-
kaart P1323) op genoemde plaas; van daar al-
gemeen ooswaarts en al meer oossuidoos-
waarts oor genoemde plaas tot op ’n punt (C
op sketskaart P1323 op genoemde plaas; van
daar algemeen ooswaarts oor genoemde
plaas tot op ’n punt (D op sketskaart P1323)
op genoemde plaas; van daar algemeen 00s-
suidooswaarts oor genoemde plaas tot op 'n
punt op die gemeenskaplike grens van ge-
noemde plaas en die plaas Gedeelte 1 (Har-
monie) van Onanis 121, wat ook die gemeens-
kaplike grens van die distrikte Swakopmund
en Karibib is; van daar in die distrik Karibib
algemeen oossuidooswaarts oor die plaas Ge-
deelte 1 (Harmonie) van Onanis 121 tot op ’'n
punt (E op sketskaart P1323) op laasgenoem-
de plaas.

DEPARTMENT OF TRANSPORT

No. 178 1986

DEVIATION OF PORTIONS OF
MAIN ROAD 52:
DISTRICTS OF SWAKOPMUND, KARIBIB
AND WINDHOEK

In terms of section 22(2) of the Roads Or-
dinance, 1972 (Ordinance 17 of 1972), it is hereby
made known that the Cabinet has under section
22(1)(c) of the said Ordinance deviated the por-
tions of main road 52 described in paragraph (a)
of each one of Schedules I and II and shown on
sketch-map P1323 by the symbols A-B-C-D-E
and G-M, respectively, from the routes so
described and shown, to the routes described in
paragraph (b) of the Schedules concerned and
shown on sketch-map P1323 by the symbols Al-F-
E and G-H-J-J1-K-K1-K2-L-M, respectively.

The said sketch-map shall at all times lie open to
inspection at the office of the Secretary for Trans-
port, Windhoek, during normal office hours.

SCHEDULE I

(a) In the district of Swakopmund from a point
(A on sketch-map P1323) on the western
boundary of the farm Namib-Naukluft Park,
which is also the common boundary of the
area of Walvis Bay and the district of
Swakopmund generally eastwards and more
and more east-north-eastwards across the
said farm to a point (B on sketch-map P1323)
on the said farm; thence generally eastwards
and more and more east-south-eastwards
across the said farm to a point (C on sketch-
map P1323) on the said farm; thence general-
ly eastwards across the said farm to a point
(D on sketch-map P1323) on the said farm;
thence generally east-south-eastwards across
the said farm to a point on the common
boundary of the said farm and the farm Por-
tion 1 (Harmonie) of Onanis 121, which is
also the common boundary of the districts of
Swakopmund and Karibib; thence in the dis-
trict of Karibib generally east-south-
eastwards across the farm Portion 1 (Har-
monie) of Onanis 121 to a point (E on sketch-
map P1323) on the last-mentioned farm.
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(b) In die distrik Swakopmund van ’n punt (Al

(@)

op sketskaart P1323) op die westelike grens
van die plaas Namib-Naukluft-Park, wat ook
die gemeenskaplike grens is van die gebied
Walvisbaai en die distrik Swakopmund alge-
meen oossuidooswaarts oor genoemde plaas
tot op 'n punt (F op sketskaart P1323) op ge-
noemde plaas; van daar algemeen ooswaarts
oor genoemde plaas tot op 'n punt op die ge-
meenskaplike grens van genoemde plaas en
die plaas gedeelte 1 (Harmonie) van Onanis
121, wat ook die gemeenskaplike grens van
die distrikte Swakopmund en Karibib is; van
daar in die distrik Karibib algemeen oo0s-
waarts oor die plaas Gedeelte 1 (Harmonie)
van Onanis 121 tot op ’n punt (E op skets-
kaart P1323) op laasgenoemde plaas.

BYLAE II

In die distrik Karibib van ’n punt (G op skets-
kaart P1323) op die plaas Anschluss 112 alge-
meen ooswaarts oor genoemde plaas en die
plase Komuanab 111, Restant van Moria 301,
Gedeelte 1 van Moria 301 tot op ’n punt op
die gemeenskaplike grens van laasgenoemde
plaas en die plaas Auuanis 306, wat ook die
gemeenskaplike grens van die distrikte Kari-
bib en Windhoek is; van daar in die distrik
Windhoek algemeen ooswaarts oor die plaas
Auuanis 306 tot op 'n punt (M op sketskaart
P1323) op laasgenoemde plaas.

(b) In die distrik Karibib van ’n punt (G op skets-

kaart P1323) op die plaas Anschluss 112 alge-
meen ooswaarts oor genoemde plaas tot op
’n punt (H op sketskaart P1323) op genoemde
plaas; van daar algemeen oosnoordooswaarts
oor genoemde plaas en die plase Komuanab
111 en Restant van Moria 301 tot op 'n punt
(J op sketskaart P1323) op laasgenoemde
plaas; van daar algemeen noordwaarts oor
laasgenoemde plaas tot op ’n punt op die ge-
meenskaplike grens van laasgenoemde plaas
en die plaas Garums 300, wat ook die ge-
meenskaplike grens van die distrikte Karibib
en Windhoek is; van daar in die distrik Wind-
hoek algemeen noordwaarts oor die plaas
Garums 300 tot op 'n punt (J1 op sketskaart
P1323) op laasgenoemde plaas; van daar al-
gemeen noordooswaarts en al meer 00s-
noordooswaarts oor laasgenoemde plaas tot

(b) In the district of Swakopmund from a point

(a)

(b)

(Al on sketch-map P1323) on the western
boundary of the farm Namib-Naukluft Park,
which is also the common boundary of the
area of Walvis Bay and the district of
Swakopmund generally east-south-eastwards
across the said farm to a point (F on sketch-
map P1323) on the said farm; thence general-
ly eastwards across the said farm to a point
on the common boundary of the said farm
and the farm Portion 1 (Harmonie) of Ona-
nis 121, which is also the common boundary
of the districts of Swakopmund and Karibib;
thence in the district of Karibib generally
eastwards across the farm Portion 1 (Har-
monie) of Onanis 121 to a point (E on sketch-
map P1323) on the last-mentioned farm.

SCHEDULE 11

In the district of Karibib from a point (G on
sketch-map P1323) on the farm Anschluss 112
generally eastwards across the said farm and
the farms Kamuanab 111, Remainder of Mor-
ia 301, Portion 1 of Moria 301 to a point on
the common boundary of the last-mentioned
farm and the farm Auuanis 306, which is also
the common boundary of the districts of
Karibib and Windhoek; thence in the district
of Windhoek generally eastwards across the
farm Auuanis 306 to a point (M on sketch-
map P1323) on the last-mentioned farm.

In the district of Karibib from a point (G on
sketch-map P1323) on the farm Anschluss 112
generally eastwards across the said farm to a
point (H on sketch-map P1323) on the said
farm; thence generally east-north-eastwards
across the said farm and the farms Komu-
anab 111 and Remainder of Moria 301 to a
point (J on sketch-map P1323) on the last-
mentioned farm; thence generally northwards
across the last-mentioned farm to a point on
the common boundary of the last-mentioned
farm and the farm Garums 300, which is also
the common boundary of the districts of
Karibib and Windhoek; thence in the district
of Windhoek generally northwards across the
farm Garums 300 to a point (JI on sketch-
map PI323) on the last-mentioned farm;
thence generally north-eastwards and more
and more east-north-eastwards across the
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op ’'n punt (K op sketskaart P1323) op laasge-
noemde plaas; van daar algemeen suidwaarts
en al meer suidsuidooswaarts oor laasge-
noemde plaas tot op 'n punt (K1 op skets-
kaart P1323) op laasgenoemde plaas; van
daar algemeen suidsuidweswaarts oor laasge-
noemde plaas tot op 'n punt op die gemeens-
kaplike grens van laasgenoemde plaas en die
plaas Gedeelte 1 van Moria 301, wat ook die
gemeenskaplike grens van die distrikte Kari-
bib en Windhoek is; van daar in die distrik
Karibib algemeen suidsuidweswaarts oor die
plaas Gedeelte 1 van Moria 301 tot op ’n punt
(K2 op sketskaart P1323) op laasgenoemde
plaas; van daar algemeen suidooswaarts oor
laasgenoemde plaas en die plaas Nausgomab
373 tot op ’n punt op die gemeenskaplike
grens van laasgenoemde plaas en die plaas
Auuanis 306, wat ook die gemeenskaplike
grens van die distrikte Karibib en Windhoek
is; van daar in die distrik Windhoek alge-
meen noordooswaarts oor die plaas Auuanis
306 tot op ’n punt (M op sketskaart P1323) op
laasgenoemde plaas.

DEPARTEMENT VAN VERVOER

No. 179 1986

OPDRA VAN DIE UITVOERING VAN

SEKERE WETSBEPALINGS AAN DIE
MINISTER VAN VERVOERWESE

Kragtens artikel 30(2) van die Proklamasie op
die Instelling van Wetgewende en Uitvoerende
Gesag vir Suidwes-Afrika, 1985 (Proklamasie
R.101 van 1985), dra die Kabinet hierby die uit-
voering van die wetsbepalings wat in die Bylae
vermeld word en wat sekere bevoegdhede, pligte
of werksaamhede aan die Kabinet toewys, aan die
Minister van Vervoerwese op.

Op las van die Kabinet.

A.N. MATJILA

Voorsitter van die Kabinet Windhoek, 1 Augustus 1986

last-mentioned farm to a point (K on sketch-
map P1323) on the last-mentioned farm;
thence generally southwards and more and
more south-south-eastwards across the last-
mentioned farm to a point (K1 on sketch-map
P1323) on the last-mentioned farm; thence
generally south-south-westwards across the
last-mentioned farm to a point on the com-
mon boundary of the last-mentioned farm
and the farm Portion 1 of Moria 301, which
is also the common boundary of the districts
of Karibib and Windhoek; thence in the dis-
trict of Karibib generally south-south-
westwards across the farm Portion 1 of Moria
301 to a point (K2 on sketch-map P1323) on
the last-mentioned farm; thence generally
south-eastwards across the last-mentioned
farm and the farm Nausgomab 373 to a point
on the common boundary of the last-men-
tioned farm and the farm Auuanis 306, which
is also the common boundary of the districts
of Karibib and Windhoek; thence in the dis-
trict of Windhoek generally north-eastwards
across the farm Auuanis 306 to a point (M on
sketch-map P1323) on the last-mentioned
farm.

DEPARTMENT OF TRANSPORT
No. 179 1986

ASSIGNMENT OF THE ADMINISTRATION
OF CERTAIN PROVISIONS OF
LAW TO THE MINISTER OF
TRANSPORTATION

Under section 30(2) of the South West Africa
Legislative and Executive Authority Establish-
ment Proclamation, 1985 (Proclamation R.101 of
1985), the Cabinet hereby assigns to the Minister
of Transportation the administration of the pro-
visions of the laws that are referred to in the
Schedule and that entrust to the Cabinet certain
powers, duties or functions.

By order of the Cabinet.

A.N. MATJILA

Chairman of the Cabinet Windhoek, | August 1986
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BYLAE

. Artikels 3(1)(b), 3(2), 3(4), 5(2), 11(1), 16(2),
19(1), 22(1), 23(1)(c), 23(1)(d), 23(1)(e), 24A(1),
24(1)(a), 24(3), 25(1), 27(1) en (2), 28(1)(a),
28(1)(b), 28(1)(c), 28(1)(d), 28(1)(e), 28(1)(D),
28(1)(g), 28(1)h), 29(1)(a), 29(1)(b), 29(2),
332)(b), 33(2)(c), 34(2)(a), 36(1)(b), 36(1)(c),
36(3), 37(2), 37(4), 38(2), 39A, 39, 40(3), 40(4),
40(5)(b), 40(5A), 40(6), 40(7), 41(1), 41(2),
42(1)(a)(i), 42(1)(b), 42(1)(c), 42(2)(a), 42(2)(b),
43(1)(a), 43(1X(b), 43(2), 43(4)(b), 45(1), 45(2),
46(1)(a), 46(1)(d), 46(1)(e), 46(1)(f), 47, 48, 49,
50(1)(a), 50(1)(b), 50(2), 55(1)(a) tot (d), 56(1),
56(2), 57, 58(1), 58(2), 60 en 63(1) van die Or-
donnansie op Paaie, 1972 (Ordonnansie 17 van
1972).

. Regulasies 4(2) en 5(2) van die Padregulasies
uitgevaardig kragtens artikel 66 van die Or-
donnansie op Paaie, 1972, by Goewerments-
kennisgewing 1 van 1973.

. Artikels 2(1), 3, 8, 31, 35(5), 58(2)(bA),
61(H)(vi), 61(h), 64(A), 69, 70, 70(3), 71, 73, 87,
90(1)(c), 90(4), 92, 100(1), 100(1A), 100(5) tot
100(11), 129, 160(3), 168, 170, 172, 173, 175,
176, Bylae I, Deel I en Bylae I, Deel Il van die
Ordonnansie op Padverkeer, 1967 (Ordonnan-
sie 30 van 1967).

. Regulasie 15 en 86(7) van die Padverkeersregu-
lasies uitgevaardig kragtens artikel 165 van die
Ordonnansie op Padverkeer, 1967, by Goewer-
mentskennisgewing 95 van 1967.

. Artikels 4(1), 4(2), 4(3), 7(2), 8(1), 8(2), 8(3),
9(1) tot (4), 9A, 10(4), 10(5)(a), 10(5)(b), 10(7),
10(8) en 10(9) van die Ordonnansie op Adver-
teer langs, en Toebou van Paaie, 1960 (Ordon-
nansie 30 van 1960).

. Artikel 3(1) van die Ordonnansie op Vliegvel-
de, 1963 (Ordonnansie 12 van 1963).

SCHEDULE

. Sections 3(1)(b), 3(2), 3(4), 5(2), 11(1), 16(2),

19(1), 22(1), 23(1)(c), 23(1)(d), 23(1)(e), 24A(1),
24(1)(a), 24(3), 25(1), 27(1) and (2), 28(1)(a),
28(1)(b), 28(1)(c), 28(1x(d), 28(1)(e), 28(1) (D),
28(1)(g), 28(1)(h), 29(1) @), 29(1)(b), 29%(2),
33(2)(b), 33(2)(c), 34(2)(a), 36(1)(b), 36(1)(c),
36(3), 37(2), 37(4), 38(2), 39A, 39, 40(3), 40(4),
40(5)(b), 40(5A), 40(6), 40(7), 41(1), 41(2),
42(1)(a)(i), 42(1)(b), 42(1)(c), 42(2)(a), 42(2)(b),
43(1)(a), 43(1)(b), 43(2), 43(4)(b), 45(1), 45(2),
46(1)(a), 46(1)(d), 46(1)(e), 46(1)(f), 47, 48, 49,
50(1)(@), 50(1)(b), 50(2), 55(1)(a) to (d), 56(1),
56(2), 57, 58(1), 58(2), 60 and 63(1) of the
Roads Ordinance, 1972 (Ordinance 17 of
1972).

. Regulations 4(2) and 5(2) of the Road Regula-

tions made under section 66 of the Roads Or-
dinance, 1972, and promulgated by Govern-
ment Notice 1 of 1973.

. Sections 2(1), 3, 8, 31, 35(5), 58(2)(bA),

61(f)(vi), 61(h), 64(A), 69, 70, 70(3), 71, 73, 87,
90(1)(c), 90(4), 92, 100(1), 100(1A), 100(5) to
100(11), 129, 160(3), 168, 170, 172, 173, 175,
176, Schedule I, Part I and Schedule I, Part II
of the Road Traffic Ordinance, 1967 (Or-
dinance 30 of 1967).

. Regulations 15 and 86(7) of the Road Traffic

Regulations made under section 165 of the
Road Traffic Ordinance, 1967, and promulga-
ted by Government Notice 95 of 1967.

. Section 4(1), 4(2), 4(3), 7(2), 8(1), 8(2), 8(3),

9(1) to (4), 9A, 10(4), 10(5)(a), 10(5)(b), 10(7),
10(8) and 10(9) of the Advertising on Roads
and Ribbon Development Ordinance, 1960
(Ordinance 30 of 1960).

. Section 3(1) of the Aerodrome Ordinance,

1963 (Ordinance 12 of 1963).
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Algemene Kennisgewings General Notices
No. 104 1986  No. 104 1986
* MUNISIPALITEIT OUTIJO: MUNICIPALITY OF OUTIJO:
: WYSIGING VAN
GESONDHEIDSREGULASIES AMENDMENT OF HEALTH REGULATIONS

Die raad van die Munisipaliteit Outjo het krag-
tens artikel 244(5) van die Munisipale Ordonnan-
sie 1963 (Ordonnansie 13 van 1963) die regulasies
afgekondig by Goewermentskennisgewing 23 van
1955 en op genoemde Munisipaliteit van toepass-
ing gemaak by Goewermentskennisgewing 5 van
1956, soos gewysig, verder gewysig, soos in die
Bylae uiteengesit.

Genoemde wysiging is deur die Kabinet goedge-
keur kragtens artikel 243 van genoemde Munisi-
pale Ordonnansie 1963.

BYLAE

Die Bylae word hierby deur die volgende Bylae
vervang:

“BYLAE

1. Vir die verwydering van nagvuil en urine,
per emmer, per maand R12,00

2. Vir die verwydering van spoelwater -

(a) ’n Minimum maandelikse bedrag,
waarvoor een vrag van hoogstens
6 kubieke meter verwyder sal
word R 7,00
(b) Vir elke bykomende vrag van 6
kubieke meter, of gedeelte
daarvan R 7,00
3. Vir die verwydering van huisvuil -

(a) Een keer per week, per standaard

vullishouer, per maand R 6,00

The council of the Municipality of Outjo has
under section 244(5) of the Municipal Ordinance,
1963 (Ordinance 13 of 1963) further amended the
regulations promulgated under Government No-
tice 23 of 1955, and applied to the said Munici-
pality by Government Notice 5 of 1956, as
amended, as set out in the Schedule.

The said amendment has been approved by the
Cabinet under section 243 of the said Municipal
Ordinance, 1963.

SCHEDULE

The Schedule is hereby substituted by the follow-
ing Schedule:

“SCHEDULE

1. For the removal of nightsoil and urine
per pail per month R12,00

2. For the removal of slopwater -

(a) A minimum monthly charge, for
which one load of not more than
6 cubic metres will be
removed, R 7,00
(b) For each additional load of 6

cubic metres or part thereof R 7,00

3. For the removal of domestic refuse -

(a) Once weekly per standard refuse
bin per month

R 6,00
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(b) Twee keer per week, per standaard

vullishouer, per maand R12,00
(c) Per onbeboude erf, per maand R 6,00

4. Vir die verwydering, op versoek, van -
(a) Bedryfsvullis, per vrag | R10,00
(b) Tuinvullis, per vrag R10,00
(c) Puin, per vrag R30,00”
No. 105 1986

MUNISIPALITEIT OUTIJO:
WYSIGING VAN
WATERLEWERINGSREGULASIES

Die raad van die Munisipaliteit Outjo het krag-
tens artikel 242 van die Munisipale Ordonnansie
1963 (Ordonnansie 13 van 1963) die regulasies af-
gekondig by Goewermentskennisgewing 16 van
1974, soos gewysig, verder gewysig soos in die By-
lae uiteengesit.

Genoemde wysigings is deur die Kabinet goedge-

keur kragtens artikel 243 van genoemde Munisi-
pale Ordonnansie 1963.

BYLAE
Aanghangsel A word hierby gewysig -

(a) deur in item 1(a) die bedrag “R4,00” deur die
bedrag “RS5,00” te vervang;

(b) deur item 3 die volgende item te vervang;

“3. NUWE WATERAANSLUITINGS:
Per verbindingspyp -

(a) met ’n diameter van hoogstens
20 millimeter ........... R 60,00

(b) met ’n diameter van meer as
20 millimeter, maar hoogstens
25 millimeter ........... R120,00

(b) Twice weekly per standard refuse

bin per month R12,00
(c) Per vacant erf per month R 6,00

4. For the removal, on request, of -
(a) industrial refuse, per load R10,00
(b) garden refuse, per load R10,00
(c) rubble, per load R30,00”
No. 105 1986

MUNICIPALITY OF OUTJO:
AMENDMENT OF WATER SUPPLY
REGULATIONS

The council of the Municipality of Outjo has
under section 242 of the Municipal Ordinance,
1963 (Ordinance 13 of 1963), further amended
the regulations promulgated under Government
Notice 16 of 1974, as amended, as set out in the
Schedule.

The said amendments have been approved by the
Cabinet under section 243 of the said Municipal
Ordinance, 1963.

SCHEDULE

Annexure A is hereby amended —

(a) by the substitution in item 1(a) for the
amount “R4,00” of the amount “R5,00”;

(b) by the substitution for item 3 of the following
item:

“3. NEW WATER CONNECTIONS:
Per connection pipe -

(a) with a maximum diameter of 20
millimetres ............. R 60,00

(b) with a diameter exceeding 20
millimetres, but not exceeding 25
millimetres ............. R120,00
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(c) met ’n diameter van meer as 25
millimeter werklike koste plus 15%”.

(c) deur in item 4(a)(i) die bedrag “R2,00” deur
die bedrag “R4,00” te vervang;

(d) deur in item 4(a)(ii) die bedrag “R4,00” deur
die bedrag “R6,00” te vervang;

(e) deur in item 4(b) die bedrag ‘“R4,00” deur die
bedrag “R6,00” te vervang;

(f) deur in item 4(c) die bedrag “R2,00” deur die
bedrag “R4,00” te vervang;

(2) deur in item 4(d) die bedrag “R2,00” deur die
bedrag “R4,00” te vervang; en

(h) deur die volgende item na item 4 in te voeg:

“5. AGTERSTALLIGE GELDE:

Indien rekeninge nie betaal word voor of
op die vyftiende dag van die maand wat
volg op die maand waartydens die diens
gelewer is nie, word 'n addisionele bedrag
van R2,00 per maand per aansluting ge-
hef: Met dien verstande dat die raad
enige verbruiker by besluit van die betal-
ing van sodanige bedrag kan vrystel”

No. 106 1986

MUNISIPALITEIT OUTJO:
WYSIGING VAN

SWEMBADREGULASIES

Die raad van die Munisipaliteit Outjo het krag-
tens artikel 242 van die Munisipale Ordonnansie
1963 (Ordonnansie 13 van 1963) die regulasies af-
gekondig by Goewermentskennisgewing 221 van
1962, soos gewysig, verder gewysig soos in die By-
lae uiteengesit.

Genoemde wysigings is deur die Kabinet goedge-
keur kragtens artikel 243 van genoemde Munisi-
pale Ordonnansie 1963.

(c) with a diameter exceeding 25
millimetres .......... actual cost,
plus 15%”.

(c) by the substitution in item 4(a)(i) for the
amount “R2,00” of the amount “R4,00”;

(d) by the substitution in item 4(a)(ii) for the
amount “R4,00” of the amount “Ré6,00”;

(e) by the substitution in item 4(b) for the
amount “R4,00” of the amount “R6,00”;

(f) by the substitution in item 4(c) for the
amount “R2,00” of the amount “R4,00”;

(g) by the substitution in item 4(d) for the
amount “R2,00” of the amount “R4,00”; and

(h) by the insertion of the following item after
item 4:

“5. FEES IN ARREAR:

Where accounts remain unpaid after the
fifteenth day of the month following the
month during which the service was ren-
dered, an additional amount of R2,00
per month per connection shall be levied:
Provided that the council may, by resolu-
tion, exempt any consumer from the pay-
ment of such amount?

No. 106 1986

MUNICIPALITY OF OUTIJO:
AMENDMENT OF SWIMMING BATH
REGULATIONS

The council of the Municipality of Outjo has
under section 242 of the Municipal Ordinance,
1963 (Ordinance 13 of 1963), further amended
the regulations promulgated under Government
Notice 221 of 1962, as amended, as set out in the
Schedule.

The said amendments have been approved by the
Cabinet under section 243 of the said Municipal
Ordinance, 1963.
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BYLAE
Die Heffingskedule word hierby gewysig -
1. deur item 1 te skrap;
2. deur in item 2 die bedrae “40 sent” en “20
sent” deur die bedrae “80 sent” en “40 sent”,

onderskeidelik, te vervang; en

3. deur in item 3 die bedrag “R24,00” deur die
bedrag “R50,00” te vervang.

No. 107 1986
MUNISIPALITEIT WINDHOEK:
WYSIGING VAN
INBOORLINGLOKASIEREGULASIES

Die raad van die Munisipaliteit Windhoek het
kragtens artikel 32(2) van die Proklamasie op In-
boorlinge in Stedelike Gebiede 1951 (Proklamasie
56 van 1951) die regulasies afgekondig by Goe-
wermentskennisgewing 16 van 1962, soos gewy-
sig, verder gewysig deur in paragraaf 3(a) van
Bylac V die bedrag “R0,85” deur die bedrag
“R1,00” te vervang.

Genoemde wysiging is deur die Kabinet goedge-
keur kragtens artikel 32(4) van genoemde Prokla-
masie op Inboorlinge in Stedelike Gebiede 1951.

No. 108 1986
MUNISIPALITEIT OKAHANDJA:
WYSIGING VAN LOKASIEREGULASIES

Die raad van die Munisipaliteit Okahandja het
kragtens artikel 32(2) van die Proklamasie op In-
boorlinge in Stedelike Gebiede 1951 (Proklamasie
56 van 1951) die regulasies afgekondig by Goe-

wermentskennisgewing 201 van 1967, soos gewy-
sig, verder gewysig soos in die Bylae uiteengesit.

SCHEDULE
The Schedule of Fees is hereby amended -
1. by the deletion of item 1;
2. by the substitution in item 2 for the amounts
“40 cents” and ‘20 cents” of the amounts “80

cents” and “40 cents”, respectively; and

3. by the substitution in item 3 for the amount
“R24,00” of the amount “R50,00”.

No. 107 1986
MUNICIPALITY OF WINDHOEK:
AMENDMENT OF NATIVE LOCATION
REGULATIONS

The council of the Municipality of Windhoek
has under section 32(2) of the Natives (Urban
Areas) Proclamation, 1951 (Proclamation 56 of
1951), further amended the regulations promul-
gated under Government Notice 16 of 1962, as
amended, by the substitution in paragraph 3(a) of
Schedule V for the amount “R0,85” of the
amount “R1,00”.

The said amendment has been approved by the
Cabinet under section 32(4) of the said Natives
(Urban Areas) Proclamation, 1951.

No. 108 1986
MUNICIPALITY OF OKAHANDIJA:
AMENDMENT OF LOCATION
REGULATIONS

The council of the Municipality of Okahandja
has under section 32(2) of the Natives (Urban
Areas) Proclamation, 1951 (Proclamation 56 of
1951), further amended the regulations promul-
gated under Government Notice 201 of 1967, as
amended, as set out in the Schedule.
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Genoemde wysiging is deur die Kabinet goedge-
keur kragtens artikel 32(4) van genoemde Prokla-
masie op Inboorlinge in Stedelike Gebiede 1951.

BYLAE
Aanhangsel V word hierby gewysig -
(a) deur in item 3(b) die bedrag ‘“R115,00” deur

die bedrag “R145,00” te vervang; en

(b) deur item 6 te skrap.

No. 109 1986

MUNISIPALITEIT SWAKOPMUND:

WYSIGINGS VAN RIOLERINGS- EN
LOODGIETERSREGULASIES

Die raad van die Munisipaliteit Swakopmund
het kragtens artikel 242 van die Munisipale Or-
donnansie 1963 (Ordonnansie 13 van 1963) die re-
gulasies afgekondig by Goewermentskennisge-
wing 254 van 1958, soos gewysig, verder gewysig
soos in die Bylae uiteengesit.

Genoemde wysigings is deur die Kabinet goedge-
keur kragtens artikel 243 van genoemde Munisi-
pale Ordonnansie 1963.

BYLAE

1. Item 7 van die Eerste Bylae word hierby gewy-
sig -

(a) deur in subitem (i) in Kolom 2 die bedrag
“R7,14” deur die bedrag “R8,24” en die
bedrag “R86,04” deur die bedrag
“R98,89” en in Kolom 3 die bedrag
“R70,20” deur die bedrag “R84,24” te
vervang;

(b) deur in subitem (ii) in Kolom 2 die bedrag
“R7,14” deur die bedrag “R8,24” en die
bedrag “R86,04” deur die bedrag

“R98,89” en in Kolom 3 die bedrag
“R70,20” deur die bedrag “R84,24” te
vervang;

The said amendment has been approved by the
Cabinet under section 32(4) of the said Natives
(Urban Areas) Proclamation, 1951.

SCHEDULE
Annexure V is hereby amended -
(a) by the substitution in item 3(b) for the
amount “R115,00” of the amount “R145,00”;

and

(b) by the deletion of item 6.

No. 109 1986

MUNICIPALITY OF SWAKOPMUND:

AMENDMENT OF DRAINAGE AND
PLUMBING REGULATIONS

The council of the Municipality of Swakop-
mund has under section 242 of the Municipal Or-
dinance, 1963 (Ordinance 13 of 1963), further
amended the regulations promulgated under
Government Notice 254 of 1958, as amended, as
set out in the Schedule.

The said amendments have been approved by the
Cabinet under section 243 of the said Municipal
Ordinance, 1963.

SCHEDULE

1. Item 7 of the First Schedule is hereby amended

(a) by the substitution in subitem (i) in
Column 2 for the amount “R7,14” of the
amount “R8,24” and for the amount
“R86,04” of the amount “R98,89” and in
Column 3 for the amount “R70,20” of the
amount “R84,24”’;

(b) by the substitution in subitem (ii) in
Column 2 for the amount “R7,14” of the
amount “R8,24” and for the amount
“R86,04” of the amount “R98,89” and in
Column 3 for the amount “R70,20” of the
amount “R84,24”;
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©

d

(®

)

(2

deur in subitem (iii) in Kolom 2 die bedrag
“R7,14” deur die bedrag “R8,24” en die
bedrag “R86,04” deur die bedrag
“R98,89” en in Kolom 3 die bedrag
“R5,00” deur die bedrag “R6,00” te
vervang;

deur in subitem (iv) in Kolom 2 die bedrag
“R8,38” deur die bedrag “R9,64” en die
bedrag “R86,04” deur die bedrag
“R98,89” en in Kolom 3 die bedrag
“R14,50” deur die bedrag “R17,40” te
vervang;

deur in subitem (v) in Kolom 2 die bedrag
“R4,76” deur die bedrag “RS,47” en die
bedrag “R86,04” deur die bedrag
“R98,89” en in Kolom 3 die bedrag
“RS,85” deur die bedrag “R7,02” te
vervang;

deur in subitem (vi) in Kolom 2 die bedrag
“R0,48” deur die bedrag “R0,55” en in
Kolom 3 die bedrag “R70,20” deur die be-
drag “R84,24” te vervang;

deur in subitem (vii) in Kolom 2 die bedrag
“R4,76” deur die bedrag “RS,47” en die
bedrag “R86,04” deur die bedrag
“R98,89” en in Kolom 3 die bedrag
“R70,20” deur die bedrag “R84,24” te
vervang;

(h) deur in subitem (viii) in Kolom 2 die be-

®

drag “R4,76” deur die bedrag “R5,47” en
die bedrag “R86,04” deur die bedrag
“R98,89” en in Kolom 3 die bedrag
“R35,10” deur die bedrag ‘“R42,12” te
vervang;

deur in subitem (ix) in Kolom 2 die bedrag
“R7,15” deur die bedrag “R8,24” en die
bedrag “R86,04” deur die bedrag
“R98,89” en in Kolom 3 die bedrag
“R70,20” deur die bedrag “R84,24” te
vervang;

deur in subitem (x) in Kolom 2 die bedrag
“R8,20” deur die bedrag “R9,43” en die
bedrag “R98,28” deur die bedrag

(c) by the substitution in subitem (iii) in

Column 2 for the amount “R7,14” of the
amount “R8,24” and for the amount
“R86,04” of the amount “R98,89” and in
Column 3 for the amount “R5,00” of the
amount “Ré6,00”;

(d) by the substitution in subitem (iv) in

(©)

®

(®)

Column 2 for the amount “R8,38” of the
amount “R9,64” and for the amount
“R86,04” of the amount “R98,89” and in
Column 3 for the amount “R14,50” of the
amount “R17,40”;

by the substitution in subitem (v) in
Column 2 for the amount “R4,76” of the
amount “RS5,47” and for the amount
“R86,04” of the amount “R98,89” and in
Column 3 for the amount “RS5,85” of the
amount “R7,02”;

by the substitution in subitem (vi) in
Column 2 for the amount “R0,48” of the
amount “R0,55” and in Column 3 for the

amount “R70,20” of the amount
“R84,24”;
by the substitution in subitem (vii) in

Column 2 for the amount “R4,76” of the
amount “RS5,47” and for the amount
“R86,04” of the amount “R98,89” and in
Column 3 for the amount “R70,20” of the
amount “R84,24”;

(h) by the substitution in subitem (viii) in

@)

Column 2 for the amount “R4,76” of the
amount “RS,47” and for the amount
“R86,04” of the amount ‘“R98,89” and in
Column 3 for the amount “R35,10” of the
amount “R42,12”;

by the substitution in subitem (ix) in
Column 2 for the amount “R7,15” of the
amount “R8,24” and for the amount
“R86,04” of the amount “R98,89” and in
Column 3 for the amount “R70,20” of the
amount “R84,24;

(J) by the substitution in subitem (x) in

Column 2 for the amount “R8,20” of the
amount “R9,43” and for the amount
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“R113,02” en in Kolom 3 die bedrag
“R70,20” deur die bedrag “R84,24” te
vervang;

(k) deur in subitem (xi) in Kolom 2 die bedrag
“R7,15” deur die bedrag “R8,24” en die
bedrag ‘“R86,04” deur die bedrag
“R98,89” en in Kolom 3 die bedrag
“R14,52” deur die bedrag “R17,42” te
vervang;

(1) deur in subitem (xii) in Kolom 3 die bedrag
“R14,52” deur die bedrag “R17,42” te ver-
vang; en

(m)deur in subitem (xiii) in Kolom 2 die be-
drag “R4,76” deur die bedrag “R5,47” en
die bedrag “R86,04” deur die bedrag
“R98,89” en in Kolom 3 die bedrag
“R140,28” deur die bedrag “R168,34” te
vervang.

2. Item 8 van die Eerste Bylae word hierby gewy-
sig -

(a) deur die bedrag “R0,18” deur die bedrag
“R0,29” te vervang.

No. 110 1986
MUNISIPALITEIT GOBABIS:
REGULASIES OP
ELEKTRISITEITSVERSKAFFING:
WYSIGING VAN AANSLAGTARIEF

Die raad van die Munisipaliteit Gobabis het
kragtens artikel 242 van die Munisipale Ordon-
nansie 1963 (Ordonnansie 13 van 1963) die aan-
slagtarief afgekondig by Goewermentskennisge-
wing 272 van 1978, soos gewysig, verder gewysig
deur in paragrawe 5(a)(ii) en 5(b)(ii) die bedrag
“R0,09”, oral waar dit voorkom, deur die bedrag
“R0,10” en in paragraaf 5(d) die bedrag “RS5,00”
deur die bedrag “R6,00”, te vervang.

Genoemde wysiging is deur die Kabinet goedge-
keur kragtens artikel 243 van genoemde Munisi-
pale Ordonnansie 1963.

“R98,28” of the amount “R113,02” and in
Column 3 for the amount “R70,20” of the
amount ‘“R84,24”;

(k) by the substitution in subitem (xi) in
Column 2 for the amount “R7,15” of the
amount “R8,24” and for the amount
“R86,04” of the amount “R98,89” and in
Column 3 for the amount “R14,52” of the
amount “R17,42”;

(I) by the substitution in subitem (xii) in
Column 3 of the amount “R14,52” of the
amount “R17,42”; and

(m)by the subtitution in subitem (xiii) in
Column 2 for the amount ‘“R4,76” of the
amount “R5,47” and for the amount
“R86,04” of the amount “R98,89” and in
Column 3 for the amount “R140,28” of
the amount “R168,34”,

2. Item 8 of the First Schedule is hereby amended

(a) by the substitution for the amount
“R0,18” of the amount “R0,29”.

No. 110 1986

MUNICIPALITY OF GOBABIS:
ELECTRICITY SUPPLY REGULATIONS:
AMENDMENT OF TARIFF OF FEES

The council of the Municipality of Gobabis
has under section 242 of the Municipal Or-
dinance, 1963 (Ordinance 13 of 1963), further
amended the tariff of fees promulgated under
Government Notice 272 of 1978, as amended, by
the substitution in paragraphs 5(a)(ii) and 5(b)(ii)
for the amount “R0,09”, wherever it appears, of
the amount “R0,10”, and in paragraph 5(d) for
the amount “RS5,00”, of the amount “R6,00”.

The said amendment has been approved by the
Cabinet under section 243 of the said Municipal
Ordinance, 1963.
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No. 111 1986

MUNISIPALITEIT USAKOS:
WYSIGING VAN DREINERINGS- EN
RIOLERINGSREGULASIES

Die raad van die Munisipaliteit Usakos het
kragtens artikel 242 van dic Munisipale Ordon-
nansie 1963 (Ordonnansie 13 van 1963) die regu-
lasies afgekondig by Goewermentskennisgewing
48 van 1973, soos gewysig, verder gewysig soos in
die Bylae uiteengesit.

Genoemde wysigings is deur die Kabinet goedge-
keur kragtens artikel 243 van genoemde Munisi-
pale Ordonnansie 1963.

BYLAE
Die Skedule van Gelde word hierby gewysig -

1. deur in item 1.1 die bedrag “R12,20” deur die
bedrag “R13,40” te vervang;

2. deur in item 1.2 die bedrag “R5,60” deur die
bedrag “R6,15” te vervang;

3. deur in item 2.1 die bedrag “R11,25” deur die
bedrag “R12,40” te vervang;

4. deur in item 3.1 die bedrag “R4,70” deur die
bedrag “RS5,15” en die bedrag “R0,95” deur
die bedrag “R1,05” te vervang.

5. deur in item 3.2.1 die bedrag “RS5,60” deur
die bedrag “R6,15” te vervang;

». deur in item 3.2.2 die bedrag “R5,60” deur
die bedrag “R6,15” te vervang;

deur in item 3.2.3 die bedrag “RS5,60” deur
die bedrag “R6,15” te vervang;

deur in item 3.2.4 die bedrag “R5,60” deur
die bedrag “R6,15” te vervang.

leur in item 3.2.5 die bedrag “R22,50” deur
ie bedrag “R24,75” en die bedrag “R1,10”
sur die bedrag “R1,20” te vervang;

No. 111 1986

MUNICIPALIT OF USAKOS:
AMENDMENT OF DRAINAGE AND
SEWERAGE REGULATIONS

The council of the Municipality of Usakos has
under section 242 of the Municipal Ordinance,
1963 (Ordinance 13 of 1963), further amended
the regulations published under Government No-
tice 48 of 1973, as amended, as set out in the
Schedule.

The said amendments have been approved by the
Cabinet under section 243 of the said Municipal
Ordinance, 1963.

SCHEDULE
The Schedule of Charges is hereby amended -

1. by the substitution of item 1.1 for the amount
“R12,20” of the amount “R13,40”;

2. by the substitution in item 1.2 for the amount
“RS5,60” of the amount “R6,15”;

3. by the substitution in item 2.1 for the amount
“R11,25” of the amount “R12,40";

4. by the substitution in item 3.1 for the amount
“R4,70” of the amount “RS,15” and for the
amount “R0,95” of the amount “R1,05”;

5. by the substitution in item 3.2.1 for the
amount “R5,60” of the amount “R6,15”;

6. by the substitution in item 3.2.2 for the
amount “RS5,60” of the amount “R6,15”;

7. by the substitution in item 3.2.3 for the
amount “RS5,60” of the amount “R6,15;

8. by the substitution in item 3.2.4 for the
amount “RS5,60” of the amount “R6,15”;

9. by the substitution in item 3.2.5 for the
amount “R22,50” of the amount “R24,75”
and for the amount “R1,10” of the amount
“R1,20”;
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10. deur in item 3.2.6 die bedrag “R2,80” deur
die bedrag “R3,10” te vervang; en

11. deur in item 3.2.7 die bedrag “RS5,60” deur
die bedrag “R6,15”’ te vervang.

No. 112 1986
MUNISIPALITEIT OUTIJO:
WYSIGING VAN LOKASIEREGULASIES

Die raad van die Munisipaliteit Outjo het krag-
tens artikel 32(2) van die Proklamasie op Inboor-
linge in Stedelike Gebiede 1951 (Proklamasie 56
van 1951) die regulasies afgekondig by Goewer-
mentskennisgewing 49 van 1937, soos gewysig,
verder gewysig soos in die Bylae uiteengesit.

Genoemde wysigings is deur die Kabinet goedge-
keur kragtens artikel 32(4) van genoemde Prok-
lamasie op Inboorlinge in Stedelike Gebiede 1951.

BYLAE
Regulasie 17 word hierby gewysig -

1. deur in item 1 die bedrag “R14,00” deur die
bedrag “R18,00” te vervang;

2. deur in item 3 die bedrae “R14,00”, “R7,00”,
“R12,00”, “R6,00”, “R7,00” en “R3,50”
deur, onderskeidelik, die bedrae ‘“R17,00”,
“R8,50”, “R14,00” “R7,00”, “R8,00” en
“R4,00” te vervang;

3. deur in item 4 die bedrae ‘“R38,00” en
“R19,00” deur, onderskeidelik, die bedrae
“R46,00” en “R23,00” te vervang;

4. deur in item 5 die bedrae “R43,00”, “R38,00”,

“R17,00”, ¢¢R14’w”, “Rlz’wn, uRs’wn’
“R7,00” en “R5,00” deur, onderskeidelik, die
bedrae “R52,00”, “R46,00”, ‘“R20,00”,

“R17’m”’ 54R14’w”’ ‘(Rlo’w”’ “R8,00” en
“R6,00 te vervang;

5. deur in item 6 die bedrag “R4,00” deur die
bedrag “R5,00” te vervang;

10. by the substitution in item 3.2.6 for the
amount “R2,80” of the amount “R3,10”; and

11. by the substitution in item 3.2.7 for the
amount ‘“R5,60” of the amount “R6,15”.

No. 112 1986
MUNICIPALITY OF OUTIJO:
AMENDMENT OF LOCATION
REGULATIONS

The council of the Municipality of Outjo has
under section 32(2) of the Natives (Urban Areas)
Proclamation, 1951 (Proclamation 56 of 1951),
further amended the regulations promulgated un-
der Government Notice 49 of 1937, as amended,
as set out in the Schedule.

The said amendments have been approved by the

Cabinet under section 32(4) of the said Natives

(Urban Areas) Proclamation, 1951.
SCHEDULE

Regulation 17 is hereby amended -

1. by the substitution in item 1 for the amount
“R14,00” of the amount “R18,00”;

2. by the substitution in item 3 for the amounts

“Rl4,00”, uR7’wn’ “R12,00”, “R6,00”,
“R7,00” and “R3,50” of the amounts
uR17’wn’ “R8,50”, “R14’w”’ uR7’wn’

“R8,00” and “R4,00”, respectively;

3. by the substitution in item 4 for the amounts
“R38,00” and “R19,00” of the amounts
“R46,00” and “R23,00”, respectively;

4. by the substitution in item 5 for the amounts
“R43,00”, “R38,00”, “R17,00”, ‘“R14,00”,
“R12,00”, “R8,00”, “R7,00” and “RS5,00” of
the amounts “R52,00”, “R46,00”, “R20,00”,
“R17,00” “R14,00”, “R10,00”, “R8,00” and
“R6,00”, respectively;

5. by the substitution in item 6 for the amount
“R4,00” of the amount “R5,00;
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6. deur in item 7 die bedrag “R4,00” deur die
bedrag “R5,00” te vervang;

7. deur in item 8 die bedrag “R8,00” deur die
bedrag “R10,00” te vervang;

8. deur in item 9(1) die bedrag “R4,00” deur die
bedrag “R6,00” te vervang;

9. deur in item 10(1) die bedrag “R3,00” deur
die bedrag “R5,00” te vervang; en

10. deur in item 12 die bedrag ‘“R10,00” deur die
bedrag “R15,00” te vervang.

No. 113 1986

DORPSBESTUUR VAN LEONARDVILLE:
WYSIGING VAN MODEL
WATERLEWERINGSREGULASIES

Die Dorpsbestuur Leonardville het kragtens ar-
tikel 15(5) van die Ordonnansie op Dorpsbesture
1963 (Ordonnansie 14 van 1963) die Modelregula-
sies op Waterlewering vir Dorpsbesture afgekon-
dig by Goewermentskennisgewing 47 van 1965 en
op die Dorpsbestuursgebied van Leonardville van
toepassing gemaak by Goewermentskennisgewing
105 van 1966, soos gewysig, verder gewysig deur
in item 1 van Bylaag B die bedrae “R0,57” en
“RS5,70” deur, onderskeidelik, die bedrae
“R0.66” en “R6,60” te vervang.

Genoemde wysigings is deur die Kabinet goedge-
keur kragtens artikel 14(2) van genoemde Ordon-
nansie op Dorpsbesture 1963.

No. 114 1986

MUNISIPALITEIT GOBABIS:
WYSIGING VAN
INBOORLINGLOKASIEREGULASIES

Die raad van die Munisipaliteit Gobabis het
kragtens artikel 32(2) van die Proklamasie op In-
boorlinge in Stedelike Gebiede 1951 (Proklamasie
56 van 1951) die Inboorlinglokasieregulasies afge-

6. by the substitution in item 7 for the amount
“R4,00” of the amount “RS,00”;

7. by the substitution in item 8 for the amount
“R8,00” of the amount “R10,00”;

8. by the substitution in item 9(1) for the
amount “R4,00” of the amount “Ré6,00”;

9. by the substitution in item 10(1) for the
amount “R3,00” of the amount “R5,00”; and

10. by the substitution in item 12 for the amount
“R10,00” of the amount “R15,00”.

No. 113 1986

VILLAGE MANAGEMENT BOARD OF
LEONARDVILLE: AMENDMENT OF
MODEL WATER SUPPLY REGULATIONS

The Village Management Board of Leonard-
ville has under section 15(5) of the Village
Management Boards Ordinance, 1963 (Ordinance
14 of 1963), further amended the Model Water
Supply Regulations for Village Management
Boards promulgated under Government Notice
47 of 1965 and applied to the Village Manage-
ment Board Area of Leonardville by Government
Notice 105 of 1966, as amended, by the substitu-
tion in item 1 of Schedule B for the amounts
“R0,57” and “RS5,70” of the amounts “R0,66”
and “R6,60”, respectively.

The said amendments have been approved by the
Cabinet under section 14(2) of the said Village
Management Boards Ordinance, 1963.

No. 114 1986

MUNICIPALITY OF GOBABIS:
AMENDMENT OF NATIVE LOCATION
REGULATIONS

The council of the Municipality of Gobabis
has under section 32(2) of the Natives (Urban
Areas) Proclamation, 1951 (Proclamation 56 of
1951), further amended the Native Location
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kondig by Goewermentskennisgewing 30 van
1969, soos gewysig, verder gewysig soos in die By-
lae uiteengesit.

Genoemde wysigings is deur die Kabinet goedge-
keur kragtens artikel 32(4) van genoemde Prokla-
masie op Inboorlinge in Stedelike Gebiede 1951.

BYLAE
Aanhangsel V word hierby gewysig —
(a) deur in items 4(a) en (b) die bedrae “R10,40”

en “R12,40” deur, onderskeidelik, die bedrae
“R20,00” en “R40,00” te vervang; en

(b) deur in item S die bedrag “R2,50” deur die
bedrag “R1,80” te vervang.

No. 115 1986

MUNISIPALITEIT KEETMANSHOOP:
WYSIGING VAN
WATERVOORSIENINGSREGULASIES

Die raad van die Munisipaliteit Keetmanshoop
het kragtens artikel 242 van die Munisipale Or-
donnansie 1963 (Ordonnansie 13 van 1963) die re-
gulasies afgekondig by Goewermentskennisge-
wing 279 van 1974 verder gewysig soos in die By-
lae uiteengesit.

Genoemde wysigings is deur die Kabinet goedge-
keur kragtens artikel 243 van genoemde Munisi-
pale Ordonnansie 1963.

BYLAE
Item 1 van Bylae B word hierby gewysig -

(a) deur in paragraaf A(i) die bedrag “R11,80”
deur die bedrag “R10,20” te vervang;

(b) deur in paragraaf A(ii) die bedrag “R0,65”
deur die bedrag “R0,73” te vervang; en

(c) deur in paragraaf B(i) die bedrae “R11,80” en
“R0,65” deur, onderskeidelik, die bedrae
“R10,20” en “R0,73” te vervang.

Regulations promulgated by Government Notice
30 of 1969, as amended, as set out in the
Schedule.

The said amendments have been approved by the
Cabinet under section 32(4) of the said Natives
(Urban Areas) Proclamation, 1951.

SCHEDULE

Annexure V is hereby amended -

(a) by the substitution in items 4(a) and (b) for
the amounts “R10,40” and “R12,40” of the
amounts “R20,00” and *“R40,00”, respective-
ly; and

(b) by the substitution in item 5 for the amount
“R2,50” of the amount “R1,80”,

No. 115 1986

MUNICIPALITY OF KEETMANSHOOP:
AMENDMENT OF WATER SUPPLY
REGULATIONS

The council of the Municipality of Keetmans-
hoop has under section 242 of the Municipal Or-
dinance, 1963 (Ordinance 13 of 1963), further
amended the regulations promulgated under
Government Notice 279 of 1974, as set out in the
Schedule.

The said amendments have been approved by the
Cabinet under section 243 of the said Municipal
Ordinance, 1963.

SCHEDULE
Item 1 of Schedule B is hereby amended -

(a) by the substitution in paragraph A() for the
amount “R11,80” of the amount “R10,20”;

(b) by the substitution in paragraph A(ii) for the
amount “R0,65” of the amount “R0,73”; and

(c) by the substitution in paragraph B(i) for the
amounts “R11,80” and ‘“R0,65” of the
amounts “R10,20” and “R0,73”, respectively.
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No. 116 1986

MUNISIPALITEIT WINDHOEK:
WYSIGING VAN
GESONDHEIDSREGULASIES

Die raad van die Munisipaliteit Windhoek het
kragtens artikel 242 van die Munisipale Ordon-
nansie 1963 (Ordonnansie 13 van 1963) die regu-
lasies afgekondig by Goewermentskennisgewing
285 van 1952, soos gewysig, verder gewysig deur
Bylae D (ingevolge Hoofstuk XII) deur die vol-
gende Bylae te vervang:-

“BYLAE D

Die ontsmetting van alle persele, mangate en oor-
sese pakkette sal geskied teen die werklike koste?’

Genoemde wysiging is deur die Kabinet goedge-
keur kragtens artikel 243 van genoemde Munisi-
pale Ordonnansie 1963.

No. 117 1986

MUNISIPALITEIT WINDHOEK:
WYSIGING VAN SWEMBADREGULASIES

Die raad van die Munisipaliteit Windhoek het
kragtens artikel 242 van die Munisipale Ordon-
nansie 1963 (Ordonnansie 13 van 1963) die regu-
lasies afgekondig by Goewermentskennisgewing
63 van 1969, soos gewysig, verder gewysig soos in
die Bylae uiteengesit.

Genoemde wysigings is deur die Kabinet goedge-
keur kragtens artikel 243 van genoemde Munisi-
pale Ordonnansie 1963.

BYLAE

(I) Regulasie 4(2) word hierby gewysig deur die
woorde “van die gelde uiteengesit in die Hef-

fingskedule” na die woord “betaling” in te
voeg.

(2) die Heffingskedule word hierby gewysig deur
Deel A deur die volgende paragraaf te

vervang:

No. 116 1986

MUNICIPALITY OF WINDHOEK:
AMENDMENT OF HEALTH REGULATIONS

The council of the Municipality of Windhoek
has under section 242 of the Municipal Or-
dinance, 1963 (Ordinance 13 of 1963), further
amended the regulations promulgated under
Government Notice 285 of 1952, as amended, by
the substitution of Schedule D (in terms of Chap-
ter XII) of the following Schedule:

“SCHEDULE D

The fumigation of all premises, manholes and
overseas parcels will be carried out at the actual
cost”.

The said amendment has been approved by the
Cabinet under section 243 of the said Municipal
Ordinance, 1963.

No. 117 1986

MUNICIPALITY OF WINDHOEK:
AMENDMENT OF SWIMMING BATH
REGULATIONS

The council of the Municipality of Windhoek
has under section 242 of the Municipal Ordinan-
ce, 1963 (Ordinance 13 of 1963), further amended
the regulations promulgated under Government
Notice 63 of 1969, as amended, as set out in the
Schedule.

The said amendments have been approved by the
Cabinet under section 243 of the said Municipal
Ordinance, 1963.

SCHEDULE

(1) Regulation 4(2) is hereby amended by the in-
sertion, after the word “payment” of the
words “of the charges set out in the Schedule
of Fees).

(2) The Schedule of Fees is hereby amended by
the substitution for Part A, of the following
paragraph:
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“DEEL A “PART A

Swembad op Blok XXXV, Windhoek Swimming-bath on Block XXXV, Windhoek

I. NIE-OORDRAGBARE MAANDKAAR- 1. NON-TRANSFERABLE MONTHLY

TIJIES:
(Houer geregtig op toegang op enige dag)

(a) Persone 16 jaar en ouer: R18 per
maand
(b) Persone jonger as 16 jaar: R 8 per
maand
(c) Persone bo. 60 jaar: R 8 per
maand

2. TOEGANGSKAARTIJIES:

(1) Vanaf Maandae tot Vrydae, openbare
vakansiedae uitgesluit, per keer:

(a) Persone 16 jaar en ouer:  R0,90
(b) Persone jonger as 16 jaar: RO0,30
(c) Persone bo 60 jaar: R0,30

(2) Saterdae, Sondae en openbare vakan-
siedae, per keer:

(a) Persone 16 jaar en ouer: R1,80
(b) Persone jonger as 16 jaar: RO0,80
(c) Persone bo 60 jaar: R0,80

3. GEBRUIK VAN LUIDSPREKER VAN

RAAD:

Per sessie: R3,00
4. SKOOLKINDERS IN GROEPSESSIES:
Georganiseerde groepe skoolkinders onder
die toesig van 'n Onderwyser ingevolge re-

gulasie 4(7) teen R4,00 per sessie vir elke 30
kinders of gedeelte van 30 kinders.

5. BESPREKING VAN DIE BAD:

(a) Bespreking van die bad vir
swemgalas ensovoorts per dag
of per aand: R50,00

TICKETS:
(Holder entitled to admission on any day)

(a) Persons 16 years and older: RI18 per

month
(b) Persons under 16 years: R 8 per
month
(c) Persons above 60 years: R 8 per
month

. ADMISSION TICKETS:

(1) From Mondays to Fridays, public holi-
days excluded, a time:

(a) Persons 16 years and older:

R0,90
(b) Persons under 16 years: R0,30
(c) Persons above 60 years: R0,30

(2) Saturdays, Sundays and public holi-
days, a time:

(a) Persons 16 years and older:

R1,80
(b) Persons under 16 years: RO0,80
(c) Persons above 60 years: R0,80

. USE OF LOUDSPEAKER OF THE

COUNCIL:

Per session: R3,00

. SCHOOLCHILDREN IN GROUP SES-

SIONS:

Organised groups of school children under
the supervision of a School Teacher in
terms of the provisions of regulation 4(7)
at R4,00 per session per 30 children or por-
tion of 30 children.

. RESERVATION OF BATH:

(a) Reservation of the bath for
swimming galas etc. per day
or per night: R50,00
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(b) Bespreking van die bad vir
“klubaande” deur swemklubs of
ander goedgekeurde organisasies,
hoogstens een keer per week per
klub of organisasie, tydens ure
deur die Raad vasgestel, insluitende
waterpolowedstryde, maar uitge-
sonderd swemgalas (sluit geregi-
streerde afrigters in): Gratis

6. KLUBLEDE EN GEREGISTREERDE
AFRIGTERS:

Nieteenstaande andersluidende bepalings
in hierdie Heffingskedule moet klublede en
geregistreerde afrigters, uitgesonderd gere-
gistreerde afrigters in paragraaf 5(b) van
hierdie Bylae bedoel, 6f van maandkaart-
jies gebruik maak of die toegangsgelde in
paragraaf 2 van hierdie Bylae vermeld be-
taal ten einde toegang tot die bad te ver-
kry?

No. 118 1986

MUNISIPALITEIT SWAKOPMUND:
PERMANENTE SLUTING VAN
STRAATGEDEELTE: NORDRINGSTRAAT

Kennisgewing geskied hiermee ingevolge die
bepalings van artikel 183(1)(b)(ii) van die Munisi-
pale Ordonnansie, 1963 (Ordonnansie 13 van
1963) soos gewysig, dat die Munisipaliteit Swa-
kopmund van voorneme is om ’'n sekere gedeelte
van Nordringstraat soos aangedui op plan nr 787
84 2/1 wat gedurende kantoorure in die kantoor
van die Stadsklerk ter insae Ié, permanent te sluit.

Besware teen die voorgenome sluiting moet binne
dertig (30) dae na die verskyning van hierdie ken-
nisgewing aan die Kabinet en die Stadsklerk
bestel word.

A G AURET
Stadsklerk

(b) Reservation of the bath for
“club nights” by swimming clubs
or other approved organisations
not more than once a week per club
or organisation during the hours
specified by the Council, including
water polo matches but excluding
swimming galas (includes registered
coaches): Free

6. CLUB MEMBERS AND REGISTERED
COACHES:

Notwithstanding anything to the contrary
contained in this Schedule of Fees, club
members and registered coaches, exclusive
of registered coaches referred to in para-
graph S5(b) of this Schedule, shall use
monthly tickets or pay the admission char-
ges referred to in paragraph 2 of this Sche-
dule in order to obtain admission to the
bath?”

No. 118 1986

MUNICIPALITY OF SWAKOPMUND:
PERMANENT CLOSING OF PORTION
OF STREET: NORDRING STREET

Notice is hereby given in terms of Section
183(1)(b)(ii) of the Municipal Ordinance, 1963
(Ordinance 13 of 1963) as amended, that the
Municipality of Swakopmund proposes to close
permanently certain portion of Nordring Street
as indicated on plan 787 84 2/1 which lies for in-
spection during office hours at the office of the
Town Clerk.

Objections to the proposed closing are to be
served on the Cabinet and the Town Clerk within
thirty (30) days from the date of publication of
this notice.

A G AURET
Town Clerk
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No. 5254

KENNISGEWING

No. 119 1986

Kennis geskied hiermee kragtens Artikel 18(1)
van die Ordonnansie op Dorpsbesture Nr. 14 van
1963 soos gewysig, aan CHARLOTTE MAR-
THA ALBAT die geregistreerde eienaar van

Erf Nr. 274
Geleé in Bethanie dorp
Groot 2870 vierkantmeters

dat gemelde erf verkoop sal word ter verhaal van
agterstallige erfbelasting en rente indien u sou na-
laat om dit te betaal binne DRIE MAANDE va-
naf datum van die laaste publikasie hiervan.

DIE SEKRETARIS
Dorpsbestuur van Bethanie

NOTICE

No. 119 1986

Notice is hereby given in terms of Section 18(1)
of the Village Management Boards Ordinance
No. 14 of 1963 as amended, to CHARLOTTE
MARTHA ALBAT, the registered owner of

Erf No. 274
Situate in the Bethanie Township
Measuring 2870 square metres

that the abovementioned property will be sold to
recover rear rates and interest should it not be
paid within THREE MONTHS from the date of
the last publication hereof.

THE SECRETARY
Village Management Board of Bethanie

Gedruk deur en verkrygbaar by
SWAPERS
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